MINISTERIO
DE JUSTICIA

ANTEPROYECTO DE LEY ORGANICA POR LA QUE SE MODIFICA LA LEY
ORGANICA 10/1995, DE 23 DE NOVIEMBRE, DEL CODIGO PENAL.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Transcurridos siete anos desde la aprobacion del Codigo Penal
mediante la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, ha sido puesto de
manifiesto reiteradamente que era preciso adaptar sus disposiciones a las
nuevas necesidades surgidas tanto de la experiencia acumulada en estos afios
como del hecho de que existen nuevas realidades a las que es preciso dar una

adecuada respuesta juridico penal.

Ya en el afo 1998, el Congreso de los Diputados, aprobdé una
Resolucion instando al Consejo General del Poder Judicial a estudiar la
efectiva aplicacion del nuevo Cédigo Penal, detectando los problemas que la
aplicaciéon de la misma comportaba, y en su cumplimiento el Consejo General

emitié un informe el dia 12 de julio de 1999.

El Presidente del Gobierno, en su discurso de investidura ante el
Congreso de los Diputados, celebrado el dia 25 de abril de 2000, anunci6 la
reforma del proceso penal, del sistema de penas y del control de su
cumplimiento, y la intencion del Gobierno de encomendar a una comisién
técnica el correspondiente estudio previo. En cumplimiento de este
compromiso, ante la Camara, se constituyé en el seno del Ministerio de Justicia
el dia 13 de noviembre de 2000 la Comisién Técnica de Reforma del Sistema

de Penas, para realizar un estudio sobre el sistema de penas contenido en el



Cddigo Penal, su grado de aplicacion y eficacia, y la formulacién, en su caso,

de una propuesta de reforma legal.

La Comision Técnica elaboré la propuesta de reforma tanto de la Parte
General como de la Parte Especial del Codigo Penal que ha servido como

fundamento basico de la presente Ley.

Pero, ademas, desde la aprobacion del vigente Codigo Penal tanto
diversas disposiciones de la Union Europea, proposiciones parlamentarias
como la realidad social han provocado que una reforma coherente y
sistematica del Codigo tenga que abordar la definicion de nuevos tipos legales
y la modificacidon de algunos de los ya existentes, para ser capaces de abordar
el problema de la criminalidad en todos sus ambitos y contribuir también con
las reformas a combatir la criminalidad con mayor eficacia e incrementar la

seguridad de los ciudadanos y el pacifico disfrute de sus bienes y derechos.

Como ya se ha indicado, las reformas del Cdédigo Penal que se
contienen en la presente Ley Organica se han abordado en el marco de una
revision parcial pero sistematica y coherente del actual Coddigo Penal,

respetandose la unidad, la estructura y los principios del mismo.

En total se modifican ciento sesenta articulos.

En materia de penas la Comision Técnica ha elaborado una amplia
propuesta que abarca numerosos articulos dado que supone una
reorganizacion y aplicacion de nuevos principios generales a los tipos penales

de la Parte Especial del Cédigo.



La duracién minima de la pena de prision pasa de seis a tres meses, con
lo que se consigue que la pena de privacién de libertad de corta duracion
cumpla una funcibn de prevencion general adecuada respecto de las
infracciones de escasa importancia. Al mismo tiempo esta duracién minima
favorece la nueva estructura y contenido de la penalidad de las faltas al

producirse la supresién de la pena de arresto de fin de semana.

Se establece en cinco afos la frontera entre la pena grave de prision y la
menos grave, para su armonizacion con la distribucion de competencias entre
el Juzgado de lo Penal y la Audiencia Provincial, previsto en la Ley de
Enjuiciamiento Criminal y con una importante incidencia en la aplicacion de
determinados preceptos como los relativos al cumplimiento de las penas

graves.

Se suprime la pena de arresto de fin de semana, cuya aplicacion
practica no ha sido satisfactoria. Dicha supresion se realiza através de su
sustitucién por la pena de prisién de corta duracion -de tres meses en adelante
en los delitos-; por la pena de trabajo en beneficio de la comunidad, por la de
multa y por la pena de localizacidon permanente, que se crea en esta Ley

Organica.

La pena de localizaciéon permanente es una importante novedad de este
texto legal. Consiste en imponer al condenado la obligacion de permanecer en
su domicilio o en otro lugar sefialado por el Juez o Tribunal durante un
determinado espacio de tiempo, que ro puede exceder de doce dias. Esta
pena es exclusivamente aplicable a las faltas. Su configuraciéon permite su
aplicacion con éxito para prevenir conductas tipicas constitutivas de
infracciones penales leves al mismo tiempo que permite que el Juez modere y

valore su forma de cumplimiento.



Se potencia la pena de trabajos en beneficio de la comunidad dada la
importante funcién reeducadora y de reinsercién que tiene. No sélo se aplica a
un mayor numero de delitos y faltas, sino también se incorpora al Cédigo Penal
el régimen juridico de su incumplimiento. De este modo se mejora
sustantivamente su eficacia y se configura como un elemento esencial de

politica penal.

Se mejora técnicamente la regulacién de la pena de alejamiento, para
que sirva con mas eficacia a la prevencion y represion de los delitos y en
especial a la lucha contra la violencia doméstica. Se establecen por separado
las tres modalidades que en la actualidad regula el Cédigo Penal: la prohibicion
de residir y acudir a determinados lugares, la prohibicion de aproximacion a la
victima u otras personas y la prohibicion de comunicacién con la victima u otras
personas. Esta misma reforma se hace en la regulacion de la medida de

seguridad equivalente.

La novedad mas importante es que se amplia la duracion maxima de las
penas de alejamiento y de no aproximacion a la victima y se incluye la
prevision de su cumplimiento simultaneo con la de prision e incluso concluida la
pena, para evitar el acercamiento durante los permisos de salida u otros

beneficios penitenciarios o después de su cumplimiento.

Ademas se prevé que en caso de aplicarse la pena queda en suspenso
el régimen de visitas, comunicacion y estancia de los hijos que no vivan con
ellos. Por otra parte, se amplia la duracion maxima de la pena de privacion del
derecho a la tenencia de armas, que pasa de diez a quince afnos. En relacion
con la pena de privacion del permiso de conducir vehiculos a motor se aclara la
redaccion anterior de modo que se especifica que el condenado no podra

conducir ni vehiculos ni ciclomotores cuando se le imponga la pena.



La presente Ley otorga una gran importancia al tratamiento de
reiteracion en las conductas delictivas. Se incluye un incremento de la
penalidad en el supuesto de delito continuado, de modo que el autor de un
delito o falta continuados podra ser castigado con la pena en su mitad superior,
como en la actualidad, pero pudiendo llegar a imponerse la pena en grado
superior en su mitad inferior. Asi mismo, en relacién con la prevencion y
represion de los delitos que se manifiestan con caracter habitual, se modifica,
con el incremento de la pena, la habitualidad en la conducta de favorecer el
aprovechamiento o el auxilio para que se beneficien los culpables de faltas
contra la propiedad de los efectos de su comisién. Estas reformas
complementan lo establecido en la Ley Organica de Medidas concretas en
materia de seguridad ciudadana, violencia doméstica e integracién social de los

extranjeros.

La modificacion incluye también importantes mejoras en la regulacién de
la suspension de la ejecucion de las penas. En primer lugar, se excluye del
computo de la pena o penas impuestas para su concesion la pena derivada del
impago de la multa. En segundo lugar, en el caso de penados que hubiesen
cometido el hecho delictivo a causa de su dependencia de drogas, alcohol o
sustancias psicotropicas, se amplia en dos afnos el limite de penas impuestas
para obtener el beneficio de la suspension, pasa de tres afos a cinco. Con
objeto de que tal beneficioso tratamiento sea eficaz, se mejora el régimen de
los requisitos que ha de cumplir el condenado, del tratamiento a que ha de

someterse y de su supervision periddica.

En relacidon con la sustitucion de las penas se adapta la regulacion a la
nueva de localizacion permanente y a la de trabajos en beneficio de la
comunidad. Se incluye como novedad que en el caso de que las penas no
excedan de dos afos en relacion con los reos no habituales puedan ser

sustituidas por multa y trabajos en beneficio de la comunidad, con la finalidad



de potenciar la aplicacién de esta ultima modalidad penoldgica y conseguir un

claro efecto resocializador y reeducativo.

Se ha estudiado y modificado la aplicacion de la pena de multa. Se
intenta que exista un equilibrio entre la duracion de la pena de prision vy la
extension de los dias multa, estableciéndose como criterio general que cada
dia de prisidon equivalga a dos dias de multa. Esta regla rige siempre que su
resultado no suponga transgredir los limites maximos de cada pena. Asi
mismo, se considera que la pena de dias-multa se adecua mejor que la pena
de multa proporcional a la determinacién de la pena concreta en cada caso,
porque permite atender de una manera mas precisa a la condicién econémica y
familiar del condenado. No obstante lo anterior la pena proporcional se deja en
aquellos casos en los que la naturaleza del delito, su consecuencia econdémica
o el enriquecimiento que persigue el autor justifican que se mantenga una
penalidad proporcional desde el punto de vista econdmico. Se establece
ademas h posibilidad de que el Juez adecue la multa proporcional a la real

situacion econdmica del penado.

Todas estas modificaciones en el sistema de penas ha producido su

correspondiente repercusion en la parte especial del Cédigo.

Ademas de las modificaciones en materia de penas se han llevado a

cabo otras reformas entre las que cabe destacar las siguientes.

Con base en el criterio de la Comisién Técnica de Penas se modifica el
régimen de la libertad condicional con objeto, fundamentalmente, de disminuir
la automaticidad en la concesion de la libertad condicional y establecer las

medidas oportunas para que se valore la dificultad para delinquir y la escasa



peligrosidad del sujeto para su concesion. No obstante lo anterior, dicho

régimen se articula a través de un procedimiento agil y rapido.

Se mejora la regulacion del concepto de reo habitual incluyendo la
prevision de los hechos que constituyen el punto inicial y final del computo del
plazo de cinco afos durante el que los delincuentes han de haber delinquido

por tres veces.

En relacion con las medidas de internamiento para tratamiento médico o
educacion especial o de deshabituacion se prevé que cuando esté proximo su
vencimiento se comunique al Ministerio Fiscal para que inste, si fuera
procedente, A declaracion de incapacidad ante la jurisdiccion civil. De este
modo se potencia la figura del Ministerio Fiscal en relacion con la proteccion de

los derechos de los condenados y sus familiares.

Se incluye en la presente Ley una importante modificacion del ambito y
alcance de la figura del comiso, que se extiende no solo a los bienes, medios o
instrumentos con los que se haya ejecutado el delito sino también a aquellos
con los que se haya preparado, asi como las ganancias provenientes del delito
o falta, cualesquiera que sean las transformaciones que hubieran podido
experimentar, incluso si se hubieran transmitido a un tercero, salvo que éste los
hubiera recibido legalmente de buena fe. También se incorpora el comiso de
bienes por valor equivalente a los senalados anteriormente. Por ultimo se
permite al Tribunal acordar el comiso aun cuando no se imponga pena a alguno

de los imputados por estar exento de responsabilidad criminal.

En materia de extincidon de la responsabilidad criminal se incluye el
supuesto de remisién de la pena en los casos de suspension de la misma
previsto en el Codigo Penal. Esta modificacion es necesaria para dar una
mayor seguridad juridica a la extincidn de la responsabilidad penal en los casos

en que no se cumple la pena por su suspension.



Se modifican los plazos de prescripcion de los delitos para evitar que los
mismos puedan ser iguales a los de la pena y para armonizarlos con los
nuevos modulos de penas graves y menos graves. Los mismos criterios se

siguen en la reforma de los plazos de prescripcidén de las penas.

Finalmente, por lo que respeta a la cancelacion de los antecedentes
penales se ha decidido suprimir el tratamiento privilegiado que tienen en el
Cddigo vigente aquellos condenados que obtienen la suspension de la
ejecucion de la pena vy, finalmente, su remision definitiva. Para ello se ha
suprimido la seccion especial del Registro Central del Penados y Rebeldes
donde ahora se inscriben las penas suspendidas, con el fin de que éstas pasen

al régimen general de inscripcion.

v

En relacién con la parte especial del Cédigo Penal hacen dos tipos de
modificaciones: las que se refieren a los criterios generales sobre la penalidad
a imponer en cada caso, que son, principalmente, consecuencia de las
anteriores modificaciones de la parte general, y las innovaciones concretas que
se introducen en los tipos penales. Las reformas se han llevado al nuevo texto
teniendo en cuenta los principios de proporcionalidad y coherencia con objeto
de evitar desequilibrios en la penalidad en relacibn con las conductas
tipificadas. Lo anterior no es Obice para que en casos concretos se haya
revisado la penalidad atendiendo a las circunstancias sociales, econdmicas y

culturales de nuestros tiempos.

En relacién con los delitos contra la salud publica, se pretende mejorar
la eficacia en su represion mediante una intensa mejora de la descripcion y
determinacién de los distintos supuestos, ampliandose el numero de

agravantes atendiendo a las especiales circunstancias que concurran. Asi, se



establece un agravamiento de la pena cuando las conductas tengan lugar en
centros docentes, en centros, establecimientos o unidades militares, en
establecimientos penitenciarios o0 en centros de deshabituacion o rehabilitacion
0 en sus proximidades, asi como cuando el culpable empleare violencia o

exhibiere o hiciese uso de armas para cometer el hecho.

Se incrementa la proyeccion de la responsabilidad penal sobre las
personas juridicas al establecerse que cuando se imponga una pena de multa
al administrador de hecho o de derecho de una persona juridica por hechos
relacionados con su actividad ésta sera responsable del pago de manera
directa y solidaria. Asi mismo, se preve la posibilidad de que si el delito se ha
cometido a través de una sociedad u organizacién ésta, ademas de poder ser
clausurada, suspendida en su actividad, disuelta o intervenida, pueda ser
privada del derecho a obtener beneficios fiscales y puedan ser sus bienes

objeto de comiso.

En otro sentido, la Ley da un tratamiento especialmente beneficioso a
aquellos toxicomanos autores de delitos de trafico de drogas de escasa
cantidad que admitan someterse a un programa de desintoxicacion, pues se les
podra imponer la pena inferior en un grado.

Se ha modificado la tipificacion de la pornografia infantil, de acuerdo
con las exigencias de la Unidn Europea, describiendo nuevas conductas como
la tenencia para uso propio e incrementando con caracter general las penas.
De otra parte, se perfecciona, para evitar interpretaciones erréneas, la

descripcion de los tipos contra la libertad e indemnidad sexual.

En materia de cumplimiento de obligaciones derivadas de los
convenios judicialmente aprobados o resoluciones judiciales en los supuestos

de separacién legal, divorcio, declaracion de nulidad del matrimonio, proceso
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de filiacion o proceso de alimentos a favor de los hijos se mantiene la figura del
delito y se incorpora una falta para el caso de las conductas de menor
gravedad, en este Uultimo caso incluyendo cualquier incumplimiento de

obligaciones no sélo aquellas que tengan contenido econémico.

Los delitos contra la propiedad intelectual e industrial son objeto de
reforma mediante la inclusion en nuestro Codigo Penal de las decisiones
adoptadas por la Unidn Europea en la materia. Ello en ocasiones supone el
agravamiento de las penas y, en todo caso, la mejora técnica de su tipificacion.
También desaparece el requisito de la persecucion de estos delitos a instancia

de la victima, de modo que a partir de ahora podran perseguirse de oficio.

En relacion con los delitos de tenencia, trafico y depdsito de armas,
municiones o explosivos se establece expresamente que en esos casos se
impondra la pena de privacion del derecho a la tenencia y porte de armas por
tiempo superior a tres afnos a la pena de prision. Con ello se pretende alcanzar

una mayor eficacia preventiva de esta clase de delitos.

Ademas, se introducen en el Cdédigo Penal nuevos tipos que son los

siguientes:

Se tipifica como delito el maltrato de animales domésticos que continua

siendo falta en los casos menos graves.

Se incorporan las figuras delictivas relacionadas con el acceso a los
servicios de radiodifusidén sonora o televisiva o servicios interactivos prestados

a distancia por via electronica. En este caso se hace una minuciosa regulacion
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de las conductas que atentan directa y gravemente contra la prestacion de
estos servicios, siguiendo también las orientaciones contenidas en las
Decisiones de la Unidn Europea. Asi mismo, se castiga la manipulacion de los
terminales de equipos de telecomunicacion, como en el caso de los teléfonos

moviles.

Se incorpora un nuevo tipo delictivo, derivado de una Decision marco
de la Union Europea, que castiga al que dolosamente libere, emita o introduzca
radiaciones ionizantes u otras sustancias en el aire, tierra 0 aguas maritimas,
continentales, superficiales o subterraneas, en cantidad que produzca en
alguna persona la muerte o enfermedad que, ademas de una primera
asistencia facultativa, requiera tratamiento médico o quirargico o produzca
secuelas irreversibles. Sin duda esta es una importante novedad para la lucha

contra formas de delincuencia actual causante de gravisimos perjuicios.

La presente reforma ha afectado también a los delitos de falsificacion de
moneda siguiendo las orientaciones de las decisiones adoptadas en esta
materia por la Union Europea. De este modo se han incluido tipos nuevos y se
ha adaptado la regulacion a los nuevos sistemas de pagos mediante distintos
tipos de tarjetas y cheques. También se ha tenido en cuenta la vigencia del

euro como moneda europea.

Otro tipo delictivo que es objeto de la reforma es el relativo a las
alteraciones del orden con ocasion de la celebracion de eventos o espectaculos
con asistencia de un gran numero de personas. En este caso se establecen
tipos especiales y se preveé la imposicion de la pena de privacion de acudir a
eventos o0 espectaculos de la misma naturaleza de aquellos en los que hubiera
intervenido el condenado, por un tiempo superior hasta tres anos a la pena de

prision impuesta.
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Finalmente, otro apartado de especial importancia en la Ley es el
relativo a los delitos de la competencia de la Corte Penal Internacional. El
Estatuto de la Corte Penal Internacional contiene la regulacion de una serie de
delitos, que, por su extraordinaria gravedad y trascendencia para la comunidad
internacional en su conjunto, son competencia de la Corte: crimen de
genocidio, crimenes de lesa humanidad, crimenes de guerra y crimen de
agresion. El principio de complementariedad, con el que actua la Corte, parte
de la base de la posibilidad de punicién interna por parte de los Estados de
estos delitos. Para ello es necesario que todas las conductas que se contienen
en los distintos preceptos penales del Estatuto estén igualmente incriminadas
en el orden interno espafol. La reforma del Cdédigo Penal contenida en el
presente Anteproyecto de Ley Organica introduce estas nuevas conductas. De
esta forma nuestro ordenamiento penal satisface plenamente las exigencias del

Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional.

Vi

En materia de faltas la Ley ha tenido por objeto, principalmente, sustituir
la desaparecida pena de arresto de fin de semana. Como ya se ha dicho, esta
sustitucion se ha realizado mediante la nueva pena de localizacion
permanente, que tiene su origen en el antiguo arresto domiciliario, la pena de
realizacion de trabajos para la comunidad y la pena de prision de corta
duracion. La pena de localizacion permanente al ser muy versatil, por permitir
la permanencia del condenado en su domicilio o en otros lugares sefialados por
el juez, constituye un eficaz instrumento para conseguir la mas precisa

adecuacion de la pena a la conducta que se pretende prevenir o reprimir.

Por ultimo con caracter general se han sustituido las denominaciones en

pesetas por denominaciones en euros, realizando la correspondiente
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actualizacion de las cantidades desde el afio 1995, y se han realizado las

reformas pertinentes para obtener una sistematica mas coherente.

ARTICULO UNICO

Modificacion de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cédigo
Penal.

Primero.- Se modifica el articulo 31 que queda redactado como sigue:

“1.El que actue como administrador de hecho o de derecho de una
persona juridica, o en nombre o representacion legal o voluntaria de otro,
respondera personalmente, aunque no concurran en él las condiciones,
cualidades o relaciones que la correspondiente figura de delito o falta requiera
para poder ser sujeto activo del mismo, si tales circunstancias se dan en la

entidad o persona en cuyo nombre o representacion obre.
2. En estos supuestos, si se impusiere en sentencia una pena de multa

al autor del delito, sera responsable del pago de la misma de manera directa y

solidaria la persona juridica en cuyo nombre o por cuya cuenta actué”.

Segundo.- Se modifican los apartados 2, 3, 4 y 6 del articulo 33 que quedan

redactados como sigue:

“2. Son penas graves:

a) La prision superior a cinco anos.

b) La inhabilitaciéon absoluta.

c) Las inhabilitaciones especiales por tiempo superior a cinco afios.
13



d) La suspension de empleo o cargo publico por tiempo superior a cinco

anos.

e) La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores por

tiempo superior a ocho afos.

f) La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas por tiempo

superior a ocho anos.

g) La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a

ellos, por tiempo superior a cinco anos.

h) La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares
u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempos superior a cinco
anos.

i) La prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos de sus
familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempo
superior a cinco anos.

3. Son penas menos graves:

a) La prision de tres meses hasta cinco afios.

b) Las inhabilitaciones especiales hasta cinco afios.

c) La suspension de empleo o cargo publico hasta cinco afos.

d) La privaciéon del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores de

un ano y un dia a ocho anos.

14



e) La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas de un afno y un
dia a ocho anos.

f) La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a
ellos, por tiempo de seis meses a cinco afos.

g) La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares
u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempo de seis meses a
cinco anos.

h) La prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos de sus
familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempo de
seis meses a cinco anos.

i) La multa de mas de dos meses.

j) La multa proporcional, cualquiera que fuese su cuantia.

k) Los trabajos en beneficio de la comunidad de treinta y uno a ciento

ochenta dias.

4. Son penas leves:

a) La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores de

tres meses a un ano.

b) La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas de tres meses a

un ano.
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c) La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a

ellos, por tiempo inferior a seis meses.

d) La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares
u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempo de un mes a seis
meses.

e) La prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos de sus
familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, por tiempo de un
mes a seis meses.

f) La multa de diez dias a dos meses.

g) La localizacion permanente.

h) Los trabajos en beneficio de la comunidad de uno a treinta dias.

6. Las penas accesorias tendran la duraciéon que respectivamente tenga la

pena principal, excepto lo que dispongan expresamente otros preceptos de
este Cddigo.”

Tercero.- Se modifica el articulo 35 que queda redactado como sigue:
“Son penas privativas de libertad la prision, la localizacion permanente y

la responsabilidad personal subsidiaria por impago de multa.”

Cuarto.- Se modifica el articulo 37 que queda redactado como sigue:
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“1. La localizacion permanente tendra una duracion de hasta doce dias.
Su cumplimiento obliga al penado a permanecer en su domicilio o en lugar

determinado fijado por el Juez en sentencia.
2. Si el reo lo solicitare y las circunstancias lo aconsejaren, oido el
Ministerio Fiscal, el Juez o Tribunal sentenciador podra acordar que la condena

se cumpla durante los sabados y domingos o de forma no continuada.

3. Si el condenado incumpliera la pena, el Juez o Tribunal sentenciador

deducira testimonio por quebrantamiento de condena.”

Quinto.- Se modifica el articulo 39 que queda redactado como sigue:

“Son penas privativas de derechos:

a)La inhabilitacion absoluta.

b)Las de inhabilitacion especial para empleo o cargo publico, profesion,
oficio, industria o comercio, u otras actividades determinadas en este Cddigo, o
de los derechos de patria potestad, tutela, guarda o curatela, derecho de
sufragio pasivo o de cualquier otro derecho.

c) La suspension de empleo o cargo publico.

d)La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores.

e) La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas.
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f) La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a

ellos.

g) La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares

u otras personas que determine el Juez o Tribunal.

h) La prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos de sus

familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal.

i) Los trabajos en beneficio de la comunidad. “

Sexto - Se modifica el articulo 40 que queda redactado como sigue:

“ 1. La pena de inhabilitacién absoluta tendra una duracién de seis a
veinte anos; las de inhabilitacidn especial, de tres meses a veinte anos, y la de

suspension de empleo o cargo publico, de tres meses a seis afos.

2. La pena de privacion del derecho a conducir vehiculos a motor vy
ciclomotores, y la de privacion del derecho a la tenencia y porte de armas,

tendran una duracion de tres meses a diez anos.

3. La pena de privaciéon del derecho a residir en determinados lugares o
acudir a ellos tendran una duracion de hasta diez anos. La prohibicion de
aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares u otras personas, o de

comunicarse con ellas, tendra una duracidén de un mes a diez anos.

4. La pena de trabajos en beneficio de la comunidad tendra una duracion

de un dia a un ano.
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5. La duracién de cada una de estas penas sera la prevista en los
apartados anteriores, salvo lo que excepcionalmente dispongan otros

preceptos del presente Codigo”

Séptimo.- Se modifica el articulo 42 que queda redactado como sigue:

“La pena de inhabilitacion especial para empleo o cargo publico produce
la privacion definitiva del empleo o cargo sobre el que recayere, aunque sea
electivo, y de los honores que le sean anejos. Produce, ademas, la incapacidad
para obtener el mismo u otros analogos, durante el tiempo de la condena. Enla
sentencia habran de especificarse los empleos, cargos y honores sobre los que

recae la inhabilitacion.”

Octavo.- Se modifica el articulo 48 que queda redactado como sigue:

“1. La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a
ellos impide al penado residir o acudir al lugar en que haya cometido el delito, o

a aquél en que resida la victima o su familia, si fueren distintos.

2. La prohibicion de aproximarse a la victima, o a aquellos de sus
familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, impide al penado
acercarse a ellos, en cualquier lugar donde se encuentren, asi como acercarse
a su domicilio, a sus lugares de trabajo y a cualquier otro que sea frecuentado
por ellas, quedando en suspenso, respecto de los hijos, el régimen de visitas,
comunicacién y estancia que , en su caso, se hubiere reconocido en sentencia

civil hasta el total cumplimiento de esta pena.

3. La prohibicién de comunicarse con la victima, o con aquellos de sus

familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, impide al penado

19



establecer con ellas, por cualquier medio de comunicacion o medio informatico

o telematico, contacto escrito, verbal o visual.”

Noveno.- Se modifica el articulo 49 que queda redactado como sigue:

“‘Los trabajos en beneficio de la comunidad, que no podran imponerse
sin consentimiento del penado, le obligan a prestar su cooperacion no
retribuida en determinadas actividades de utilidad publica. Su duracion diaria

no podra exceder de ocho horas y sus condiciones seran las siguientes:

12. La ejecucion se desarrollara bajo el control del Juez de Vigilancia
Penitenciaria, que, a tal efecto, requerira los informes sobre el desempefo del
trabajo a la Administracion, entidad publica o asociacion de interés general en
que se presten los servicios.

22 No atentara a la dignidad del penado.

32. El trabajo en beneficio de la Comunidad sera facilitado por la

Administracion, la cual podra establecer los convenios oportunos a tal fin.

43 Gozara de la proteccidon dispensada a los penados por la legislacion

penitenciaria en materia de Seguridad Social.
52. No se supeditara al logro de intereses econémicos.
62. Los Servicios Sociales Penitenciarios, hechas las verificaciones

necesarias, comunicaran al Juez de Vigilancia Penitenciaria el incumplimiento

de la pena tan pronto se tenga constancia de que el penado:
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a) Se ausentara del trabajo durante al menos dos jornadas laborales,
siempre que ello suponga un rechazo voluntario por su parte al cumplimiento
de la pena.

b) A pesar de los requerimientos del responsable del centro de trabajo,

su rendimiento fuera sensiblemente inferior al minimo exigible.

c) Se opusiera o incumpliera de forma reiterada y manifiesta las
instrucciones que se le dieren por el responsable de la ocupacién referidas al

desarrollo de la misma.

d) Por cualquiera otra razén, su conducta fuere tal que el responsable
del trabajo se negase a seguir manteniéndolo en el centro.

De dicho incumplimiento se deducira testimonio.

72. Si el penado faltara del trabajo por causa justificada no se entendera
como abandono de la actividad. No obstante, el trabajo perdido no se le
computara en la liquidacion de la condena, en la que se deberan hacer constar

los dias o jornadas que efectivamente hubiese trabajado del total que se le

hubiera impuesto.”

Décimo.- Se modifican los apartados 3, 4 y 6 del articulo 50 que quedan
redactados como sigue:

“3. Su extension minima sera de diez dias y la maxima de dos afios.

4. La cuota diaria tendra un minimo de dos y un maximo de

cuatrocientos euros. A efectos de computo, cuando se fije la duracién por
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meses O por afnos, se entendera que los meses son de treinta dias y los afios

de trescientos sesenta.

6. El Tribunal, por causa justificada, podra autorizar el pago de la multa
dentro de un plazo que no exceda de dos afos desde la firmeza de la
sentencia, bien de una vez o en los plazos que se determinen. En este caso, el

impago de dos de ellos determinara el vencimiento de los restantes.”

Undécimo.- Se modifica el articulo 51 que queda redactado como sigue:

“Si, después de la sentencia, variase la situacion econdmica del penado,
el Juez o Tribunal, excepcionalmente y tras la debida indagacion de dicha
situacion, podra modificar tanto el importe de las cuotas como los plazos para

su pago.”

Duodécimo.- Se modifica el articulo 52 que queda redactado como sigue:

“1. Cuando la ley establezca la pena de multa en proporcion al dafio
causado, el valor del objeto del delito o el beneficio reportado por el mismo, los
Jueces y Tribunales, dentro de los limites fijados para cada delito, fijaran su
importe teniendo en cuenta, no sélo las circunstancias atenuantes y agravantes

concurrentes, sino principalmente la situacion econémica del culpable.

2. Si, después de la sentencia, empeorase la situacion econémica
del penado, el Juez o Tribunal, excepcionalmente y tras la debida indagacion
de dicha situacion, podra reducir el importe de la multa dentro de los limites
sefalados por la Ley para el delito de que se trate, o autorizar su pago en los

plazos que se determinen.”
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Decimotercero.- Se modifican los apartados 1, 3 y 4 del articulo 53, que

quedan redactados como sigue:

“1. Si el condenado no satisficiere, voluntariamente o por via de
apremio, la multa impuesta, quedara sujeto a una responsabilidad personal
subsidiaria de un dia de privacion de libertad por cada dos cuotas diarias no
satisfechas, que, tratandose de faltas, podra cumplirse mediante localizacion

permanente.

También podra el Juez o Tribunal, previa conformidad del penado,
acordar que la responsabilidad subsidiaria se cumpla mediante trabajos en
beneficio de la comunidad. En este caso, cada dia de privacion de libertad

equivaldra a una jornada de trabajo.

3. Esta responsabilidad subsidiaria no se impondra a los condenados a

pena privativa de libertad superior a cinco afos.

4. ElI cumplimiento de la responsabilidad subsidiaria extingue la
obligacion de pago de la multa, aunque mejore la situacion econdémica del
penado.”

Decimocuarto.- Se modifica el articulo 56 que queda redactado como sigue:

“1. En las penas de prision inferiores a diez afios, los Jueces o

Tribunales impondran, atendiendo a la gravedad del delito, como penas

accesorias, alguna o algunas de las siguientes:

1°. Suspension de empleo o cargo publico.
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2°. Inhabilitacion especial para el derecho de sufragio pasivo durante el

tiempo de la condena.

3°. Inhabilitacién especial para empleo o cargo publico, profesion, oficio,
industria o comercio o cualquier otro derecho, si estos hubieran tenido relaciéon
directa con el delito cometido, debiendo determinarse expresamente en la
sentencia esta vinculacion, sin perjuicio de la aplicacion de lo previsto en el

articulo 579 de este Cadigo.

2. Lo previsto en este articulo se entiende sin perjuicio de la aplicacion
de lo dispuesto en otros preceptos de este Cddigo respecto de la imposicién de

estas penas.”

Decimoquinto.- Se modifica el articulo 57 que queda redactado como sigue:

“1. Los Jueces o Tribunales, en los delitos de homicidio, aborto, lesiones,
contra la libertad, de torturas y contra la integridad moral, la libertad e
indemnidad sexuales, la intimidad, el derecho a la propia imagen y la
inviolabilidad del domicilio, el honor, el patrimonio y el orden socioeconémico,
atendiendo a la gravedad de los hechos o al peligro que el delincuente
represente, podran acordar en sus sentencias la imposicion de una o varias de
las prohibiciones contempladas en el articulo 48 de este Cddigo, por un tiempo
que no excedera de diez afos si el delito fuera grave o de cinco si fuera menos

grave.

No obstante lo anterior, si el condenado lo fuera a pena de prisién y el
Juez o Tribunal acordara la imposicion de una o varias de dichas prohibiciones,
lo hara por un tiempo superior entre uno y diez afios al de la duracion de la
pena de prision impuesta en la sentencia, si el delito fuera grave, y entre uno y

cinco anos si fuera menos grave. En este supuesto, la pena de prisidon y las
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prohibiciones antes citadas se cumpliran necesariamente por el condenado de

forma simultanea.

En los supuestos de los delitos mencionados en el parrafo primero de
este articulo cometidos contra el conyuge o familiares hasta el cuarto grado
inclusive que convivan con el condenado, se acordara en todo caso la
aplicacion de la pena prevista en el parrafo segundo del articulo 48 por un
tiempo que no excedera de diez afos si el delito fuera grave o de cinco si fuera

menos grave, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior.

2. También podran imponerse las prohibiciones establecidas en el
articulo 48 de este Cddigo, por un periodo de tiempo que no excedera de seis
meses, por la comision de una infraccion calificada como falta contra las

personas de los articulos 617 y 620 de este Codigo.”

Decimosexto.- Se modifica el articulo 58 que queda redactado como sigue:

“1. EIl tiempo de privaciéon de libertad sufrido preventivamente sera
abonado en su totalidad por el Juez o Tribunal sentenciador para el
cumplimiento de la pena o penas impuestas en la causa en que dicha privacion

fue acordada.

2. El abono de prision preventiva en causa distinta de la que se decretd
sera acordado de oficio o a peticién del penado y previa comprobacion de que
no ha sido abonada en otra causa, por el Juez de Vigilancia Penitenciaria de la
jurisdiccion de la que dependa el Centro Penitenciario en que se encuentre el

penado, previa audiencia del Ministerio Fiscal.
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3. Sdlo procedera el abono de prision preventiva sufrida en otra causa
cuando dicha medida cautelar sea posterior a los hechos delictivos que

motivaron la pena a la que se pretende abonar.

4. Las reglas anteriores se aplicaran también respecto de las privaciones

de derechos acordadas cautelarmente.”

Decimoséptimo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 60 que queda

redactado como sigue:

“1. Cuando, después de pronunciada sentencia firme, se aprecie en el
penado una situacion duradera de trastorno mental grave que le impida
conocer el sentido de la pena, el Juez de Vigilancia Penitenciaria suspendera la
ejecucion de la pena privativa de libertad que se le hubiera impuesto,
garantizando que reciba la asistencia médica precisa, para lo cual podra
decretar la imposicion de una medida de seguridad privativa de libertad de las
previstas en este Cddigo, que no podra ser, en ningun caso, mas gravosa que
la pena sustituida. Si se tratase de una pena de distinta naturaleza, el Juez de
Vigilancia Penitenciaria apreciara si la situacién del penado le permite conocer
el sentido de la pena y, en su caso, suspendera la ejecucion imponiendo las

medidas de seguridad que estime necesarias.
El Juez de Vigilancia comunicara al Ministerio Fiscal, con suficiente
antelacion, la proxima extincion de la pena o medida de seguridad impuesta, a

efectos de lo previsto por la Disposicion Adicional primera de este Cddigo.”

Decimoctavo.- Se modifica el apartado 1 y se afiade un apartado 3 al articulo

65 que quedan redactados como sigue:
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“1. Las circunstancias agravantes o atenuantes que consistan en
cualquier causa de naturaleza personal agravaran o atenuaran la

responsabilidad solo de aquéllos en quienes concurran.

3. Cuando en el inductor, en el cooperador necesario o en el complice no
concurran las condiciones, cualidades o relaciones que la correspondiente
figura de delito exija para poder ser responsable del mismo, los Jueces o
Tribunales impondran la pena inferior en grado a la sefialada por la Ley para la

infraccién consumada o intentada.”

Decimonoveno.- Se modifica el articulo 68 que queda redactado como sigue:

“En los casos previstos en la circunstancia primera del articulo 21, los
Jueces o Tribunales impondran la pena inferior en uno o dos grados a la
sefalada por la Ley, atendidos el numero y la entidad de los requisitos que
falten o concurran, y las circunstancias personales de su autor, sin perjuicio de

la aplicacién del articulo 66 del presente Codigo.”

Vigésimo.- Se modifica el articulo 70 que queda redactado como sigue:

“1. La pena superior e inferior en grado a la prevista por la Ley para
cualquier delito tendra la extension resultante de la aplicacion de las siguientes

reglas:

12, La pena superior en grado se formara partiendo de la cifra maxima
sefalada por la Ley para el delito de que se trate y aumentando a ésta la mitad
de su cuantia, constituyendo la suma resultante su limite maximo. El limite
minimo de la pena superior en grado sera el maximo de la pena sefialada por
la Ley para el delito de que se trate, incrementado en un dia o en un dia multa

segun la naturaleza de la pena a imponer.
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22, La pena inferior en grado se formara partiendo de la cifra minima
seflalada para el delito de que se trate ydeduciendo de ésta la mitad de su
cuantia, constituyendo el resultado de tal deduccion su limite minimo. El limite
maximo de la pena inferior en grado sera el minimo de la pena sefialada por la
Ley para el delito de que se trate, reducido en un dia o en un dia multa segun

la naturaleza de la pena a imponer.

2. A los efectos de determinar la mitad superior o inferior de la pena o de
concretar la pena inferior o superior en grado, el dia o el dia multa se
consideraran indivisibles y actuaran como unidades penoldgicas de mas o

menos, segun los casos.

3. Cuando, en la aplicacion de la regla 12 del apartado 1 de este articulo, la
pena superior en grado exceda de los limites maximos fijados a cada pena en

este Cadigo, se consideraran como inmediatamente superiores:

1°. Si la pena determinada fuera la de prisién, la misma pena, con la

clausula de que su duracion maxima sera de treinta anos.

2°. Si fuera de inhabilitacion absoluta o especial, la misma pena, con la

clausula de que su duracion maxima sera de treinta anos.

3°. Si fuera de suspensién de empleo o cargo publico, la misma pena, con

la clausula de que su duracidon maxima sera de ocho afos.
4°. Tratandose de privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y

ciclomotores, la misma pena, con la clausula de que su duracién maxima sera

de quince afnos.
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5°. Tratandose de privacién del derecho a la tenencia y porte de armas, la

misma pena, con la clausula de que su duracién maxima sera de veinte afos.

6°. Tratandose de privacion del derecho a residir en determinados lugares o
acudir a ellos, la misma pena, con la clausula de que su duracidén maxima sera

de veinte anos.

7°. Tratandose de prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de
sus familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, la misma

pena, con la clausula de que su duracién maxima sera de veinte afos.

8°. Tratandose de prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos
de sus familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal, la misma

pena, con la clausula de que su duracion maxima sera de veinte afos.

9°. Si fuera de multa, la misma pena, con la clausula de que su duracion

maxima sera de treinta meses.”

Vigésimo primero.- Se modifica el articulo 71 que queda redactado como

sigue:

“1. En la determinacion de la pena inferior en grado, los Jueces o
Tribunales no quedaran limitados por las cuantias minimas sefaladas en la Ley
a cada clase de pena, sino que podran reducirlas en la forma que resulte de la
aplicacién de la regla correspondiente, sin que ello suponga la degradacion a

falta.

2. No obstante, cuando por aplicacion de las reglas anteriores proceda
imponer una pena de prisién inferior a tres meses, ésta sera en todo caso

sustituida conforme a lo dispuesto en la Seccién 22 del Capitulo Il de este
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Titulo, sin perjuicio de la suspension de la ejecucion de la pena en los casos en

que proceda.”

Vigésimo segundo.- Se modifica el articulo 72 que queda redactado como

sigue:

“Los Jueces o Tribunales, en la aplicacion de la pena, con arreglo a las
normas contenidas en este capitulo, razonaran en la sentencia el grado y

extension concreta de la impuesta.”

Vigésimo tercero- Se modifican los apartados 1 y 3 del articulo 74 que quedan

redactados como sigue:

“1. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, el que, en ejecucion
de un plan preconcebido o aprovechando idéntica ocasidn, realice una
pluralidad de acciones u omisiones que ofendan a uno o varios sujetos e
infrinjan el mismo precepto penal o preceptos de igual o semejante naturaleza,
sera castigado como autor de un delito o falta continuados con la pena
sefalada para la infraccion mas grave, que se impondra en su mitad superior,

pudiendo llegar hasta la mitad inferior de la pena superior en grado.

3. Quedan exceptuadas de lo establecido en los apartados anteriores las
ofensas a bienes eminentemente personales, salvo las constitutivas de
infracciones contra el honor y la libertad e indemnidad sexuales que afecten al
mismo sujeto pasivo. En estos casos se atendera a la naturaleza del hecho y

del precepto infringido para aplicar o no la continuidad delictiva.”
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Vigésimo cuarto.- Se modifica la rabrica del Capitulo Ill del Titulo Ill del Libro |

del Codigo Penal que pasa a denominarse:

“‘De las formas sustitutivas de la ejecucion de las penas privativas de

libertad y de la libertad condicional.”

Vigésimo quinto.- Se modifica el articulo 81, quedando redactada su

condicidon segunda como sigue:

“22. Que la pena o penas impuestas, o la suma de las impuestas, no sea
superior a dos afnos, sin incluir en tal computo la derivada del impago de la

multa.”

Vigésimo sexto.- Se modifica el articulo 82 que queda redactado como sigue:

‘Declarada la firmeza de la sentencia y acreditados los requisitos
establecidos en el articulo anterior, los Jueces o Tribunales se pronunciaran
con la mayor urgencia sobre la concesion o no de la suspension de la ejecucion

de la pena”

Vigésimo séptimo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 83 con el objeto de
sustituir el apartado bis de su redaccion por el ordinal subsiguiente y
renumerar, en consecuencia, en femenino, los ordinales cifrados que se

refieren a las obligaciones o deberes del citado articulo.

Vigésimo octavo.- Se modifica el articulo 85 que queda redactado como

sigue:
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“1. Revocada la suspension, se ordenara la ejecucién de la pena.

2. Transcurrido el plazo de suspension fijado sin haber delinquido el
sujeto, y cumplidas, en su caso, las reglas de conducta fijadas por el Juez o

Tribunal, éste acordara la remision de la pena.”

Vigésimo noveno.- Se modifican los apartados 1 y 4 del articulo 87 que

gquedan redactados como sigue:

“1. Aun cuando no concurran las condiciones 12 y 22 previstas en el
articulo 81, el Juez o Tribunal, con audiencia de las partes, podra acordar la
suspension de la ejecucion de las penas privativas de libertad no superiores a
cinco anos de los penados que hubiesen cometido el hecho delictivo a causa
de su dependencia de las sustancias sefaladas en el numero 2° del articulo 20,
siempre que se certifique suficientemente, por centro o servicio publico o
privado debidamente acreditado u homologado, que el condenado se
encuentra deshabituado o sometido a tratamiento para tal fin en el momento de

decidir sobre la suspension.

El Juez o Tribunal solicitara en todo caso informe del Médico forense

sobre los extremos anteriores.

4. En el caso de que el condenado se halle sometido a tratamiento de
deshabituacién, también se condicionara la suspension de la ejecucion de la
pena a que no abandone el tratamiento hasta su finalizacidon. Los centros o
servicios responsables del tratamiento estaran obligados a facilitar al Juez o
Tribunal sentenciador, en los plazos que sefiale, y nunca con una

periodicidad superior al afo, la informacidén precisa para comprobar el
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comienzo de aquél, asi como para conocer periddicamente su evolucion, las

modificaciones que haya de experimentar asi como su finalizacion.”

Trigésimo .- Se modifica el articulo 88 que queda redactado como sigue:

“1. Los Jueces o Tribunales podran sustituir, previa audiencia de las
partes, en la misma sentencia, o posteriormente en auto motivado, antes de dar
inicio a su ejecucion, las penas de prision que no excedan de un afo por multa
o por trabajos en beneficio de la comunidad, aunque la Ley no prevea estas
penas para el delito de que se trate, cuando las circunstancias personales del
reo, la naturaleza del hecho, su conducta y, en particular, el esfuerzo para
reparar el dafo causado asi lo aconsejen, siempre que no se trate de reos
habituales, sustituyéndose cada dia de prisiébn por dos cuotas de multa o por
una jornada de trabajo. En estos casos el Juez o Tribunal podra ademas
imponer al penado la observancia de una o varias obligaciones o deberes
previstos en el articulo 83 de este Codigo, de no haberse establecido como
penas en la sentencia, por iempo que no podra exceder de la duracidn de la

pena sustituida.

Excepcionalmente podran los Jueces o Tribunales sustituir por multa o
por multa y trabajos en beneficio de la comunidad, las penas de prisidon que no
excedan de dos anos a los reos no habituales, cuando de las circunstancias del
hecho y del culpable se infiera que el cumplimiento de aquéllas habria de
frustrar sus fines de prevencion y reinsercion social. En estos casos, la
sustitucion se llevara a cabo con los mismos requisitos y en los mismos
términos y mddulos de conversion establecidos en el parrafo anterior para la

pena de multa.

2. En el supuesto de incumplimiento en todo o en parte de la pena

sustitutiva, la pena de prisién inicialmente impuesta se ejecutara descontando,
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en su caso, la parte de tiempo a que equivalgan las cuotas satisfechas, de

acuerdo con la regla de conversion establecida en el apartado precedente.

3. En ningun caso se podran sustituir penas que sean sustitutivas de

otras.”

Trigésimo primero- Se modifica el articulo 92 que queda redactado como

sigue:

“1. No obstante lo dispuesto en los articulos anteriores, los sentenciados
que hubieran cumplido la edad de setenta, o la cumplan durante la extincion de
la condena, y reunan los requisitos establecidos, excepto el haber extinguido
las tres cuartas partes de aquélla, o, en su caso, las dos terceras, podran

obtener la concesion de la libertad condicional.

El mismo criterio se aplicara cuando, segun informe médico, se trate de

enfermos muy graves con padecimientos incurables.

2. Constando a la Administracion Penitenciaria que el interno se halla en
cualquiera de los casos previstos en los parrafos anteriores, elevara el
expediente de libertad condicional, con la urgencia que el caso requiera, al
Juez de Vigilancia Penitenciaria que, a la hora de resolverlo, valorara junto a
las circunstancias personales la dificultad para delinquir y la escasa

peligrosidad del sujeto.

3. Si el peligro para la vida del interno, a causa de su enfermedad o de
su avanzada edad, fuera patente, por estar asi acreditado por el dictamen del
Médico forense y de los servicios médicos del establecimiento penitenciario, el
Juez de Vigilancia Penitenciaria podra, previa en su caso la progresion de

grado, autorizar la libertad condicional sin mas tramite que requerir al Centro
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penitenciario el informe de prondstico final al objeto de poder hacer la
valoracion a que se refiere el parrafo anterior, todo ello sin perjuicio del
seguimiento y control previstos por el articulo 75 de la Ley Organica General

Penitenciaria.”

Trigésimo segundo.- Se modifica el articulo 93 que queda redactado como

sigue:

“1. El periodo de libertad condicional durara todo el tiempo que le falte al
sujeto para cumplir su condena. Si en dicho periodo el reo delinquiere o
inobservare las reglas de conducta o medidas impuestas, el Juez de Vigilancia

Penitenciaria revocara la libertad condicional.

Igualmente, el Juez de Vigilancia Penitenciaria podra revocar la libertad
condicional cuando el sujeto denote una evolucién desfavorable en relacion a
su tratamiento, manifestada en los pertinentes informes de los profesionales

encargados de su asistencia y control.

Revocada la libertad condicional, el penado reingresara en prision
procediendo los dérganos colegiados competentes a reclasificarle en el grado
que proceda, y ello sin perjuicio de computar el tiempo disfrutado en libertad

condicional.

2. En cualquier momento, el Juez de Vigilancia Penitenciaria podra
decretar la suspension cautelar de la libertad condicional si apreciase la
concurrencia de circunstancias que pudieran dar lugar a la revocacion, o
cuando el liberado reingrese en prision por condena impuesta por hechos
anteriores a la aprobacion de la libertad condicional. Acordada la suspension y

practicadas las pruebas necesarias, dictara auto revocando la libertad
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condicional, alzando la suspension o ampliando la libertad condicional a la

nueva causa.”
Trigésimo tercero.- Se afiade un segundo parrafo al articulo 94 con la
siguiente redaccion:

‘A los efectos de este computo se consideraran, por una parte, el
momento de posible suspension o sustitucion de la pena conforme a los

articulos 87 y 88, y, por otra parte, la fecha de comision de aquellos delitos que

fundamenten la apreciacion de la habitualidad. “

Trigésimo cuarto.- Se modifica el apartado 2 del articulo 95 que queda

redactado como sigue:

“2. Cuando la pena que hubiere podido imponerse por el delito cometido no

fuere privativa de libertad, el Juez o Tribunal sentenciador sélo podra acordar

alguna o algunas de las medidas previstas en el articulo 96.3”.

Trigésimo quinto.- Se modifica el articulo 96 que queda redactado como

sigue:

“1. Las medidas de seguridad que se pueden imponer con arreglo a este

Cadigo son privativas y no privativas de libertad.

2. Son medidas privativas de libertad:

12 El internamiento en centro psiquiatrico.
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22 El internamiento en centro de deshabituacion.

32 Elinternamiento en centro educativo especial.

3. Son medidas no privativas de libertad:

12 La inhabilitacién profesional.

22 La expulsion del territorio nacional de extranjeros no residentes

legalmente en Espaia.

32 La obligacion de residir en un lugar determinado.

42 La prohibicion de residir en el lugar o territorio que se designe. En este
caso, el sujeto quedara obligado a declarar el domicilio que elija y los cambios
que se produzcan.

5% La prohibicibon de acudir a determinados Ilugares o territorios,
espectaculos deportivos o culturales, o de visitar establecimientos de bebidas
alcohdlicas o de juego.

62 La custodia familiar. El sometido a esta medida quedara sujeto al
cuidado y vigilancia del familiar que se designe y que acepte la custodia, quien
la ejercera en relacion con el Juez o Tribunal sentenciador y sin menoscabo de
las actividades escolares o laborales del custodiado.

72 La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores

82 La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas.
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92 La prohibicion de aproximarse a la victima, o a aquellos de sus familiares

u otras personas que determine el Juez o Tribunal.

102 La prohibicion de comunicarse con la victima, o con aquellos de sus

familiares u otras personas que determine el Juez o Tribunal.

112 La sumision a tratamiento externo en centros médicos o

establecimientos de caracter socio-sanitario.

122 El sometimiento a programas de tipo formativo, cultural, educativo

profesional, de educacion sexual y otros similares .”

Trigésimo sexto.- Se modifica la redaccidon del articulo 97 que queda

redactado como sigue:

“‘Durante la ejecucion de la sentencia, el Juez o Tribunal sentenciador
adoptara, mediante un procedimiento contradictorio, previa propuesta del Juez

de Vigilancia Penitenciaria, alguna de las siguientes decisiones:

a) Mantener la ejecucion de la medida de seguridad impuesta.

b) Decretar el cese de cualquier medida de seguridad impuesta en

cuanto desaparezca la peligrosidad criminal del sujeto.

c¢) Sustituir una medida de seguridad por otra que estime mas adecuada,
entre las previstas para el supuesto de que se trate. En el caso de que fuera
acordada la sustitucion y el sujeto evolucionara desfavorablemente, se dejara

sin efecto la sustitucion, volviéndose a aplicar la medida sustituida.
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d) Dejar en suspenso la ejecucion de la medida en atencién al resultado
ya obtenido con su aplicacion, por un plazo no superior al que reste hasta el
maximo sefalado en la sentencia que la impuso. La suspensién quedara
condicionada a que el sujeto no delinca durante el plazo fijado, y podra dejarse
sin efecto si nuevamente resultara acreditada cualquiera de las circunstancias

previstas en el articulo 95 de este Cadigo.

A estos efectos, el Juez de Vigilancia Penitenciaria estara obligado a
elevar al menos anualmente, una propuesta de mantenimiento, cese,
sustitucion o suspension de la medida de seguridad de la pena privativa de

libertad impuesta.”

Trigésimo séptimo- Se modifica el articulo 99 que queda redactado como

sigue:

“En el caso de concurrencia de penas y medidas de seguridad privativas
de libertad, el Juez o Tribunal sentenciador ordenara el cumplimiento de la
medida, que se abonara para el de la pena. Una vez alzada la medida de
seguridad, el Juez o Tribunal sentenciador podra, si con la ejecucion de la pena
se pusieran en peligro los efectos conseguidos a través de aquélla, suspender
el cumplimiento del resto de la pena por un plazo no superior a la duracion de

la misma, o aplicar alguna de las medidas previstas en el articulo 96.3.”

Trigésimo octavo.- Se modifica el articulo 100 que queda redactado como

sigue:

“1. El quebrantamiento de una medida de seguridad de internamiento dara

lugar a que el Juez o Tribunal sentenciador ordene el reingreso del sujeto en el
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mismo centro del que se hubiese evadido o en otro que corresponda a su

estado.

2. Si se tratare de otras medidas, el Juez o Tribunal sentenciador podra
acordar la sustitucion de la quebrantada por la de internamiento si ésta
estuviese prevista para el supuesto de que se trate y si el quebrantamiento

demostrase su necesidad.

3. En ambos casos el Juez o Tribunal sentenciador deducira testimonio por

el quebrantamiento.”

Trigésimo noveno.- Se afiade un apartado 2 al articulo 104 con la siguiente

redaccion:

“2. Cuando se aplique una medida de internamiento de las previstas en
el apartado anterior o en los articulos 101, 102 y 103, el Juez o Tribunal
sentenciador comunicara al Ministerio Fiscal, con suficiente antelacion, la
proximidad de su vencimiento, a efectos de lo previsto por la disposicion

adicional primera de este Cddigo.”

Cuadragésimo.- Se modifica el articulo 105 que queda redactado como sigue:
“‘En los casos previstos en los articulos 101 a 104, el Juez o Tribunal

cuando imponga la medida privativa de libertad, o durante la ejecucion de la

misma, podra acordar razonadamente la obligacion de que el sometido a la

medida observe una o varias de las siguientes medidas:

1. Por un tiempo no superior a cinco afnos:



a) Sumisibn a tratamiento externo en centros médicos o

establecimientos de caracter socio-sanitario.

b) Obligacion de residir en un lugar determinado.

c) Prohibicion de residir en el lugar o territorio que se designe. En este
caso, el sujeto quedara obligado a declarar el domicilio que elija y los cambios
que se produzcan.

d) Prohibicion de acudir a determinados lugares o territorios,
espectaculos deportivos o culturales, o de visitar establecimientos de bebidas
alcohdlicas o de juego.

e) Custodia familiar. EI sometido a esta medida quedara sujeto al
cuidado y vigilancia del familiar que se designe y que acepte la custodia, quien
la ejercera en relacion con el Juez de Vigilancia y sin menoscabo de las

actividades escolares o laborales del custodiado.

f) Sometimiento a programas de tipo formativo, cultural, educativo

profesional, de educacion sexual y otros similares.

g) Prohibiciéon de aproximarse a la victima, o a aquellos de sus familiares

u otras personas que determine el Juez o Tribunal, 0 de comunicarse con ellos.

2. Por un tiempo de hasta diez afos:

a) La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas.

b) La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores.

41



Para decretar la obligacion de observar alguna o algunas de las medidas
previstas en este articulo, el Juez o Tribunal sentenciador debera valorar los
informes emitidos por los facultativos y profesionales encargados de asistir al

sometido a la medida de seguridad.

El Juez de Vigilancia Penitenciaria o los servicios de la Administracion

correspondiente informaran al Juez o Tribunal sentenciador”

Cuadragésimo primero.- Se modifica el articulo 127 que queda redactado

como sigue:

“1. Toda pena que se imponga por un delito o falta dolosos llevara
consigo la pérdida de los efectos que de ellos provengan y de los bienes,
medios o instrumentos con que se haya preparado o ejecutado, asi como las
ganancias provenientes del delito o falta, cualesquiera que sean las
transformaciones que hubieren podido experimentar. Los unos y las otras seran
decomisados, a no ser que pertenezcan a un tercero de buena fe no

responsable del delito que los haya adquirido legalmente.

2. Si por cualquier circunstancia no fuera posible el comiso de los bienes
sefalados en el parrafo anterior, se acordara el comiso por un valor equivalente

de otros bienes que pertenezcan a los criminalmente responsables del hecho.
3. El Juez o Tribunal podra acordar el comiso previsto en los apartados
anteriores de este articulo aun cuando no se imponga pena a alguna persona

por estar exenta de responsabilidad criminal.

4. Los que se decomisan se venderan, si son de licito comercio,

aplicandose su producto a cubrir las responsabilidades civiles del penado si la
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Ley no previera otra cosa, y, si no lo son, se les dara el destino que se

disponga reglamentariamente y, en su defecto, se inutilizaran.”

Cuadragésimo segundo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 129 que

queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal, en los supuestos previstos en este Cddigo, y
previa audiencia del Ministerio Fiscal y de los titulares o de sus representantes

legales, podra imponer, motivadamente, las siguientes consecuencias:

a) Clausura de la empresa, sus locales o establecimientos, con caracter

temporal o definitivo. La clausura temporal no podra exceder de cinco anos.

b) Disolucion de la sociedad, asociacién o fundacion.

c) Suspension de las actividades de la sociedad, empresa, fundacion o

asociacién por un plazo que no podra exceder de cinco anos.

d) Prohibicion de realizar en el futuro actividades, operaciones
mercantiles o negocios de la clase de aquellos en cuyo ejercicio se haya
cometido, favorecido o encubierto el delito. Esta prohibicion podra tener
caracter temporal o definitivo. Si tuviere caracter temporal, el plazo de

prohibicion no podra exceder de cinco afos.
e) La intervencién de la empresa para salvaguardar los derechos de los

trabajadores o de los acreedores por el tiempo necesario y sin que exceda de

un plazo maximo de cinco afos.”
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Cuadragésimo tercero.- Se modifica el articulo 130 que queda redactado

como sigue:

“La responsabilidad criminal se extingue:

1° Por la muerte del reo.

2° Por el cumplimiento de la condena.

3° Por la remisiéon definitiva de la pena, conforme a lo dispuesto en el

articulo 85.2 de este Cddigo.

4° Por el indulto.

5° Por el perdon del ofendido, cuando la Ley asi lo prevea. El perdon
habra de ser otorgado de forma expresa antes de que se haya dictado
sentencia, a cuyo efecto el Juez o Tribunal sentenciador debera oir al ofendido

por el delito antes de dictarla.

En los delitos o faltas contra menores o incapacitados, los Jueces o
Tribunales, oido el Ministerio Fiscal, podran rechazar la eficacia del perdon
otorgado por los representantes de aquéllos, ordenando la continuacion del

procedimiento, con intervencion del Ministerio Fiscal, o el cumplimiento de la

condena.

Para rechazar el perdon a que se refiere el parrafo anterior, el Juez o

Tribunal debera oir nuevamente al representante del menor o incapaz.

6° Por la prescripcion del delito.

7° Por la prescripcion de la pena o de la medida de seguridad.”
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Cuadragésimo cuarto.- Se modifican los apartados 1 y 4 del articulo 131 que

queda redactado como sigue:

“1. Los delitos prescriben:

A los veinte afos, cuando la pena maxima sefialada al delito sea prision

de quince o mas afnos.
A los quince, cuando la pena maxima sefalada por la Ley sea
inhabilitacion por mas de diez afios, o prision por mas de diez y menos de

quince anos.

A los diez, cuando la pena maxima sefialada por la Ley sea prision o

inhabilitacion por mas de cinco afos y que no exceda de diez.

A los cinco, cuando la pena maxima senalada por la Ley sea prision o

inhabilitacion por mas de tres afos y que no exceda de cinco.

A los tres afios, los restantes delitos menos graves.

Los delitos de calumnia e injuria prescriben al aino.

4. Los delitos de lesa humanidad y de genocidio y los delitos contra las

personas y bienes protegidos en caso de conflicto armado no prescribiran en

ningun caso.”
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Cuadragésimo quinto- Se modifica el apartado 1 del articulo 132 que queda

redactado como sigue:

“1. Los términos previstos en el articulo precedente se computaran
desde el dia en que se haya cometido la infraccién punible. En los casos de
delito continuado, delito permanente, asi como en las infracciones que exijan
habitualidad, tales términos se computaran, respectivamente, desde el dia en
que se realizdé la ultima infraccion, desde que se elimind la situacién ilicita o

desde que ceso la conducta.

En la tentativa de homicidio y en los delitos de aborto no consentido,
lesiones, contra la libertad, de torturas y contra la integridad moral, la libertad e
indemnidad sexuales, la intimidad, el derecho a la propia imagen y la
inviolabilidad del domicilio, cuando la victima fuere menor de edad, los términos
se computaran desde el dia en que ésta haya alcanzado la mayoria de edad, y

si falleciere antes de alcanzarla, a partir de la fecha del fallecimiento.”

Cuadragésimo sexto.- Se modifica el apartado 1 del articulo 133 que queda

redactado como sigue:

“1. Las penas impuestas por sentencia firme prescriben:

A los treinta afos, las de prision por mas de veinte afos.

A los veinticinco afos, las de prision de quince o mas afnos sin que

excedan de veinte.

A los veinte, las de inhabilitacidn por mas de diez afos y las de prision

por mas de diez y menos de quince.
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A los quince, las de inhabilitacion por mas de seis afios y que no
excedan de diez, y las de prisidbn por mas de cinco anos y que no excedan de

diez.

A los diez, las restantes penas graves.

A los cinco, las penas menos graves.

Al aio, las penas leves.”

Cuadragésimo séptimo.- Se modifican los apartados 1,2,3 y 5 del articulo 136

que quedan redactados como sigue:

“1. Los condenados que hayan extinguido su responsabilidad penal
tienen derecho a obtener del Ministerio de Justicia, de oficio o a instancia de
parte, la cancelacion de sus antecedentes penales, previo informe del Juez o

Tribunal sentenciador.

2. Para el reconocimiento de este derecho seran requisitos

indispensables:

1° Tener satisfechas las responsabilidades civiles provenientes de la
infraccion, excepto en los supuestos de insolvencia declarada por el Juez o
Tribunal sentenciador, salvo que hubiera mejorado la situacion econémica del

reo.

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el caso previsto en el
articulo 125 sera suficiente que el reo se halle al corriente de los pagos
fraccionados que le hubieran sido sefialados por el Juez o Tribunal y preste, a

juicio de éste, garantia suficiente con respecto a la cantidad aplazada.
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2° Haber transcurrido, sin delinquir de nuevo el culpable, los siguientes
plazos: seis meses para las penas leves; dos afos para las penas que no
excedan de doce meses y hs impuestas por delitos imprudentes; tres afos

para las restantes penas menos graves;y cinco para las penas graves.

3. Estos plazos se contaran desde el dia siguiente a aquel en que
quedara extinguida la pena, pero si ello ocurriese mediante la remision
condicional, el plazo, una vez obtenida la remision definitiva, se computara
retrotrayéndolo al dia siguiente a aquel en que hubiere quedado cumplida la
pena si no se hubiere disfrutado de este beneficio. En este caso, se tomara
como fecha inicial para el computo de la duracion de la pena, el dia siguiente al

del otorgamiento de la suspension

5. En los casos en que, a pesar de cumplirse los requisitos establecidos
en este articulo para la cancelacion, bien por solicitud del interesado, bien de
oficio por el Ministerio de Justicia, ésta no se haya producido, el Juez o
Tribunal, acreditadas tales circunstancias, ordenara la cancelacién y no tendra

en cuenta dichos antecedentes.”

Cuadragésimo octavo.- Se modifica el parrafo primero del articulo 146 que
queda redactado como sigue:
“El que por imprudencia grave ocasionare un aborto sera castigado con

la pena de multa de seis a doce meses.”

Cuadragésimo noveno.- Se modifica el numero 1° del apartado 1 del articulo
152:
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“1. El que por imprudencia grave causare alguna de las lesiones

previstas en los articulos anteriores sera castigado:

1°. Con la pena de prisidn de tres a seis meses si se tratare de las

lesiones del articulo 147.1.”

Quincuagésimo.- Se modifica el articulo 154 que queda redactado como

sigue:

“Quienes riferen entre si, acometiéndose tumultuariamente, y utilizando
medios o instrumentos que pongan en peligro la vida o integridad de las
personas, seran castigados por su participacion en la rifia con la pena de

prision de tres meses a un aflo 0 multa de seis a veinticuatro meses.”

Quincuagésimo primero.- Se modifica el parrafo primero del articulo 158 que

queda redactado como sigue:

“El que, por imprudencia grave, cometiere los hechos descritos en el

articulo anterior, sera castigado con la pena de multa de seis a doce meses.”

Quincuagésimo segundo.- Se modifica el articulo 160 que queda redactado

como sigue:

“1. La utilizacién de la ingenieria genética para producir armas bioldgicas
o exterminadoras de la especie humana sera castigada con la pena de prision
de tres a siete afos e inhabilitacion especial para empleo o cargo publico,

profesion u oficio por tiempo de siete a diez anos.
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2. Seran castigados con la pena de prision de uno a cinco afos e
inhabilitacion especial para empleo o cargo publico, profesion u oficio de seis a
diez anos quienes fecunden 6vulos humanos con cualquier fin distinto a la

procreacion humana.

3. Con la misma pena se castigara la creacion de seres humanos
idénticos por clonacidn u otros procedimiento dirigidos a la seleccidén de la

raza.”

Quincuagésimo tercero.- Se modifica el articulo 161 que pasa a tener el

contenido del actual articulo 162.

Quincuagésimo cuarto.- Se modifica el articulo 162 que queda redactado

CoOmo sigue:

“‘En los delitos contemplados en este Titulo, la autoridad judicial podra
imponer alguna o algunas de las consecuencias previstas en el articulo 129 de
este Cdodigo cuando el culpable perteneciere a una sociedad, organizacion o
asociacion, incluso de caracter transitorio, que se dedicare a la realizacién de

tales actividades.”

Quincuagésimo quinto.-Se modifica el articulo 169 que queda redactado

Como sigue:

“El que amenazare a otro con causarle a él, a su familia o a otras

personas con las que esté intimamente vinculado un mal que constituya delitos

de homicidio, lesiones, aborto, contra la libertad, torturas y contra la integridad
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moral, la libertad sexual, la intimidad, el honor, el patrimonio y el orden

socioeconémico, sera castigado:

1°. Con la pena de prision de uno a cinco afos, si se hubiere hecho la
amenaza exigiendo una cantidad o imponiendo cualquier otra condicion,
aunque no sea ilicita, y el culpable hubiere conseguido su proposito. De no

conseguirlo, se impondra la pena de prisidn de seis meses a tres anos.

Las penas sefialadas en el parrafo anterior se impondran en su mitad
superior si las amenazas se hicieren por escrito, por teléfono o por cualquier
medio de comunicacion o de reproduccion, o en nombre de entidades o grupos

reales o supuestos.

2°. Con la pena de prision de cuatro meses a dos afos o multa de ocho

a veinticuatro meses, cuando la amenaza no haya sido condicional.”

Quincuagésimo sexto.- Se modifica el apartado 2 del articulo 170 que queda

redactado como sigue:

“2. Seran castigados con la pena de prision de seis meses a dos afos,
los que, con la misma finalidad y gravedad, reclamen publicamente la comisién
de acciones violentas por parte de bandas armadas, organizaciones 0 grupos

terroristas.”

Quincuagésimo séptimo.- Se modifica el articulo 171 que queda redactado

como sigue:

“1. Las amenazas de un mal que no constituya delito seran castigadas

con pena de prision de tres meses a un afno o multa de seis a veinticuatro
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meses, atendidas la gravedad y circunstancia del hecho, cuando la amenaza
fuere condicional y la condiciébn no consistiere en una conducta debida. Si el
culpable hubiere conseguido su propdsito se le impondra la pena en su mitad

superior.

2. Si alguien exigiere de otro una cantidad o recompensa bajo la
amenaza de revelar o difundir hechos referentes a su vida privada o relaciones
familiares que no sean publicamente conocidos y puedan afectar a su fama,
crédito o interés, sera castigado con la pena de prisidn de dos a cuatro afos, si
ha conseguido la entrega de todo o parte de lo exigido, y con la de cuatro

meses a dos afos, si no lo consiguiere.”

Quincuagésimo octavo.- Se modifica el articulo 172 que queda redactado

como sigue:

“1. El que sin estar legitimamente autorizado impidiere a otro con
violencia hacer lo que la Ley no prohibe, o le compeliere a efectuar lo que no
quiere, sea justo e injusto, sera castigado con la pena de prisidn de seis meses
a tres anos o con multa de doce a veinticuatro meses, segun la gravedad de la

coaccion o de los medios empleados.

Cuando la coaccion ejercida tuviera como objeto impedir el ejercicio de
un derecho fundamental se le impondran las penas en su mitad superior, salvo

que el hecho tuviera sefialada mayor pena en otro precepto de este Codigo.”

Quincuagésimo noveno.-Se modifica el apartado 1 del articulo 174 que queda

redactado como sigue :

“1. Comete tortura la autoridad o funcionario publico que, abusando de

su cargo, y con el fin de obtener una confesion o informacién de cualquier
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persona o de castigarla por cualquier hecho que haya cometido o se sospeche
que ha cometido, o por cualquier razén basada en algun tipo de discriminacion,
la sometiere a condiciones o procedimientos que por su naturaleza, duracion u
otras circunstancias, le supongan sufrimientos fisicos o mentales, la supresion
o disminucion de sus facultades de conocimiento, discernimiento o decision, o
que de cualquier otro modo atenten contra su integridad moral. El culpable de
tortura sera castigado con la pena de prision de dos a seis afos si el atentado
fuera grave, y de prision de uno a tres anos si no lo es. Ademas de las penas
sefaladas se impondra, en todo caso, la pena de inhabilitacion absoluta de

ocho a doce anos.”

Sexagésimo.- Se modifica el articulo 179 que queda redactado como sigue:

“‘Cuando la agresion sexual consista en acceso carnal por via vaginal,
anal o bucal, o introduccion de miembros corporales u objetos por alguna de
las dos primeras vias, el responsable sera castigado como reo de violacion con

la pena de prision de seis a doce anos.”

Sexagésimo primero.- Se modifica el apartado 1 del articulo 182 que queda

redactado como sigue:

“1. En todos los casos del articulo anterior, cuando el abuso sexual
consista en acceso carnal por via vaginal, anal o bucal, o introduccion de
miembros corporales u objetos por alguna de las dos primeras vias, el

responsable sera castigado con la pena de prision de cuatro a diez afios.”
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Sexagésimo segundo.- Se modifica el apartado 2 del articulo 183 que queda

redactado como sigue:

“2. Cuando el abuso consista en acceso carnal por via vaginal, anal o
bucal, o introduccién de miembros corporales u objetos por alguna de las dos
primeras vias, la pena sera de prision de dos a seis anos. La pena se impondra
en su mitad superior si concurriera la circunstancia 3%, o la 42, de las previstas

en el articulo 180.1 de este Codigo.”

Sexagésimo tercero.- Se modifica el articulo 184 que queda redactado como

sigue:

“1. El que solicitare favores de naturaleza sexual, para si o para un
tercero, en el ambito de una relacién laboral, docente o de prestacion de
servicios, continuada o habitual, y con tal comportamiento provocare a la
victima una situacion objetiva y gravemente intimidatoria, hostil o humillante,
sera castigado, como autor de acoso sexual, con la pena de prisién de tres a

cinco meses o multa de seis a diez meses.

2. Si el culpable de acoso sexual hubiera cometido el hecho
prevaliéndose de una situacion de superioridad laboral, docente o jerarquica, o
con el anuncio expreso o tacito de causar a la victima un mal relacionado con
las legitimas expectativas que aquélla pueda tener en el ambito de la indicada
relacién, la pena sera de prisidon de cinco a siete meses o multa de diez a

catorce meses.
3. Cuando la victima sea especialmente vulnerable, por razéon de su

edad, enfermedad o situacion, la pena sera de prisién de cinco a siete meses o

multa de diez a catorce meses en los supuestos previstos en el apartado 1, y
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de prision de seis meses a un afo en los supuestos previstos en el apartado 2

del presente articulo.”

Sexagésimo cuarto.- Se modifica el articulo 185 que queda redactado como

sigue:

“El que ejecutare o hiciere ejecutar a otra persona actos de exhibicion
obscena ante menores de edad o incapaces, sera castigado con la pena de

prision de seis meses a un ano o multa de doce a veinticuatro meses.”

Sexagésimo quinto.- Se modifica el articulo 186 que queda redactado como

sigue:

“El que, por cualquier medio directo, vendiere, difundiere o exhibiere
material pornografico entre menores de edad o incapaces, sera castigado con
la pena de prision de seis meses a un ano o multa de doce a veinticuatro

meses.”
Sexagésimo sexto.- Se modifica el articulo 189 que queda redactado como
sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prisidon de uno a cuatro afos:

a) El que utilizare a menores de edad o a incapaces con fines o en
espectaculos exhibicionistas o pornograficos, ya sean publicos o privados, o

para la elaboracién de material pornografico, cualquiera que sea su soporte, 0

financiare cualquiera de estas actividades.
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b) El que produjere, vendiere, distribuyere, exhibiere o facilitare por
cualquier medio material pornografico en cuya elaboracién hubiesen sido
utilizados menores de edad o incapaces, o lo poseyere para estos fines,

aunque el material tuviere su origen en el extranjero o fuere desconocido.

2. El que para su propio uso posea material pornografico en cuya
elaboracion se hubieran utilizado menores de edad o incapaces, sera castigado
con la pena de tres meses a un afio de prisibn o con multa de seis meses a dos

anos.

3. Seran castigados con la pena de prision de cuatro a ocho afios los
que realicen los actos previstos en el numero 1 de este articulo cuando
concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) Cuando se utilicen a nifios menores de trece afos;

b) Cuando los hechos revistan un caracter particularmente degradante o

vejatorio;

c) Cuando los hechos revistan especial gravedad atendiendo al valor

econdémico del material pornografico;

d) Cuando el material pornografico represente a niflos o a incapaces que

son victimas de violencia fisica o sexual;
e) Cuando el culpable perteneciere a una organizacién o asociacion,

incluso de caracter transitorio, que se dedicare a la realizacion de tales

actividades;
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f) Cuando el responsable sea ascendiente, tutor, curador, guardador,
maestro o cualquier otra persona encargada, de hecho o de derecho, del

menor o incapaz.

4. El que haga participar a un menor o incapaz en un comportamiento
de naturaleza sexual que perjudique la evolucion o desarrollo de la
personalidad de éste, sera castigado con la pena de prision de seis meses a un

ano o multa de doce a veinticuatro meses.

5. El que tuviere bajo su potestad, tutela, guarda o acogimiento, a un
menor de edad o incapaz, y que, con conocimiento de su estado de prostitucion
o corrupcién, no haga lo posible para impedir su continuacion en tal estado, o
no acuda a la autoridad competente para el mismo fin si carece de medios para
la custodia del menor o incapaz, sera castigado con la pena de multa de seis a

doce meses.

6. El Ministerio Fiscal promovera las acciones pertinentes con objeto de
privar de la patria potestad, tutela, guarda o acogimiento familiar, en su caso, a
la persona que incurra en alguna de las conductas descritas en el apartado

anterior.

7. Sera castigado con la pena de prision de tres meses a un afio o multa
de seis meses a dos anos, el que produjere, vendiere, distribuyere, exhibiere o
facilitare por cualquier medio material pornografico en el que no habiendo sido
utilizados directamente menores o incapaces, se emplee su voz o imagen

alterada o modificada.

8. En los casos previstos en los parrafos anteriores, se podran imponer

las medidas previstas en el articulo 129 de este Cédigo”
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Sexagésimo séptimo- Se modifica el apartado 3 del articulo 195 que queda

redactado como sigue:

“3. Si la victima lo fuere por accidente ocasionado fortuitamente por el
que omitié el auxilio, la pena sera de prision de seis meses a un ano, y si el

accidente se debiere a imprudencia, la de prisién de seis meses a tres afios.”

Sexagésimo octavo.- Se modifica el articulo 206 que queda redactado como

sigue:

“Las calumnias seran castigadas con las penas de prision de seis meses
a dos anos o multa de doce a veinticuatro meses, si se propagaran con

publicidad, y, en otro caso, con multa de seis a doce meses.”

Sexagésimo noveno.- Se modifica el apartado 1 del articulo 215 que queda

redactado como sigue:

“1. Nadie sera penado por calumnia o injuria sino en virtud de querella
de la persona ofendida por el delito o de su representante legal. Se procedera
de oficio cuando la ofensa se dirija contra funcionario publico, Autoridad o

agente de la misma sobre hechos concernientes al ejercicios de sus cargos.”

Septuagésimo.- Se modifica el articulo 225 que queda redactado como sigue:

“‘Cuando el responsable de los delitos previstos en los dos articulos

anteriores restituya al menor de edad o al incapaz a su domicilio o residencia, o
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lo deposite en lugar conocido y seguro, sin haberle hecho objeto de vejaciones,
sevicias o0 acto delictivo alguno, ni haber puesto en peligro su vida, salud,
integridad fisica o libertad sexual, el hecho sera castigado con la pena de
prision de tres meses a un afio o multa de seis a veinticuatro meses, siempre y
cuando el lugar de estancia del menor de edad o el incapaz haya sido
comunicado a sus padres, tutores o guardadores, o la ausencia no hubiera sido

superior a veinticuatro horas.”

Septuagésimo primero.- Se modifica el apartado 1 articulo 226 que queda

redactado como sigue:

“1. El que dejare de cumplir los deberes legales de asistencia inherentes
a la patria potestad, tutela, guarda o acogimiento familiar o de prestar la
asistencia necesaria legalmente establecida para el sustento de sus
descendientes, ascendientes o conyuge, que se hallen necesitados, sera
castigado con la pena de prision de tres a seis meses o multa de seis a doce

meses.”

Septuagésimo segundo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 227 que

queda redactado como sigue:

“1. El que dejare de pagar durante dos meses consecutivos o cuatro
meses no ansecutivos cualquier tipo de prestaciéon econdmica en favor de su
conyuge o sus hijos, establecida en convenio judicialmente aprobado o
resolucién judicial en los supuestos de separacion legal, divorcio, declaracion
de nulidad del matrimonio, proceso de filiacion, o proceso de alimentos a favor
de sus hijos, sera castigado con la pena de prisidon de tres meses a un afno o

multa de seis a veinticuatro meses.”
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Septuagésimo tercero.- Se modifica el articulo 246 que queda redactado

CoOmo sigue:

“El que alterare términos o lindes de pueblos o heredades o cualquier
clase de sefales o mojones destinados a fijar los limites de propiedades o
demarcaciones de predios contiguos, tanto de dominio publico como privado,
sera castigado con la pena de multa de tres a dieciocho meses, si la utilidad

reportada o pretendida excede de cuatrocientos euros.”

Septuagésimo cuarto.- Se modifica el articulo 247 que queda redactado como

sigue:

“El que, sin hallarse autorizado, distrajere las aguas de uso publico o
privativo de su curso, o de su embalse natural o artificial, sera castigado con la
pena de multa de tres a seis meses si la utilidad reportada excediera de

cuatrocientos euros.”

Septuagésimo quinto.- Se afiade un apartado 3 al articulo 248 que queda

redactado como sigue:

“3. Los que fabricaran, introdujeran, poseyeren o facilitaren programas
de ordenador especificamente destinados a la comisién de las estafas
previstas en este articulo, seran castigados con la pena sefalada en cada caso

para el supuesto de que se trate.”

Septuagésimo sexto.- Se modifica el articulo 249 que queda redactado como

sigue:



“‘Los reos de estafa seran castigados con la pena de prision de seis
meses a tres anos, si la cuantia de lo defraudado excediere de cuatrocientos
euros. Para la fijacion de la pena se tendra en cuenta el importe de lo
defraudado, el quebranto econdémico causado al perjudicado, las relaciones
entre éste y el defraudador, los medios empleados por éste y cuantas otras

circunstancias sirvan para valorar la gravedad de la infraccion.”

Septuagésimo séptimo.- Se modifica el articulo 252 que queda redactado

como sigue:

“Seran castigados con las penas del articulo 249 6 250, en su caso, los
que en perjuicio de otro se apropiaren o distrajeren dinero, efectos, valores o
cualquier otra cosa mueble o activo patrimonial que hayan recibido en depdésito,
comision o administracion, o por otro titulo que produzca obligacion de
entregarlos o devolverlos, o negaren haberlos recibido, cuando la cuantia de lo
apropiado exceda de cuatrocientos euros. Dicha pena se impondra en su mitad

superior en el caso de depdsito necesario o miserable.”

Septuagésimo octavo.- Se modifica el articulo 253 que queda redactado

Como sigue:

“Seran castigados con la pena de multa de tres a seis meses los que,
con animo de lucro, se apropiaren de cosa perdida o de duefio desconocido,
siempre que en ambos casos el valor de lo apropiado exceda de cuatrocientos
euros. Si se tratara de cosas de valor artistico, historico, cultural o cientifico, la

pena sera de prision de seis meses a dos afios.”
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Septuagésimo noveno - Se modifica el articulo 254 que queda redactado

como sigue:

“‘Sera castigado con la pena de multa de tres a seis meses el que,
habiendo recibido indebidamente, por error del transmitente, dinero o alguna
otra cosa mueble, niegue haberla recibido o, comprobado el error, no proceda a
su devolucién, siempre que la cuantia de lo recibido exceda de cuatrocientos

euros.”

Octogésimo.- Se modifica primer parrafo del articulo 255 que queda redactado

COmo sigue:

“Sera castigado con la pena de multa de tres a doce meses el que
cometiere defraudacion por valor superior a cuatrocientos euros, utilizando
energia eléctrica, gas, agua, telecomunicaciones u otro elemento, energia o

fluido ajenos, por alguno de los medios siguientes:”

Octogésimo primero.- Se modifica el articulo 256 que queda redactado como

sigue:

“El que hiciere uso de cualquier equipo terminal de telecomunicacion, sin
consentimiento de su titular, ocasionando a éste un perjuicio superior a
cuatrocientos euros, sera castigado con la pena de multa de tres a doce

meses.”

Octogésimo segundo-.- Se modifica el articulo 262 que queda redactado

Como sigue:

62



“1. Los que solicitaren dadivas o promesas para no tomar parte en un
concurso o subasta publica; los que intentaren alejar de ella a los postores por
medio de amenazas, dadivas, promesas o cualquier otro artificio; los que se
concertaren entre si con el fin de alterar el precio del remate, o los que
fraudulentamente quebraren o abandonaren la subasta habiendo obtenido la
adjudicacion, seran castigados con la pena de prision de uno a tres afnos y
multa de doce a veinticuatro meses, asi como inhabilitacion especial para licitar
en subastas judiciales entre tres y cinco afos. Si se tratare de un concurso o
subasta convocados por las Administraciones o Entes Publicos, se impondra
ademas al agente y a la persona o empresa por €l representada la pena de
inhabilitacién especial que comprendera, en todo caso, el derecho a contratar

con las Administraciones Publicas por un periodo de tres a cinco afos.

2. El Juez o Tribunal podra imponer alguna o algunas de las
consecuencias previstas en el articulo 129 si el culpable perteneciere a alguna
sociedad, organizacion o asociacion, incluso de caracter transitorio, que se

dedicare a la realizacion de tales actividades.”

Octogésimo tercero-.- Se modifica el articulo 263 que queda redactado como

sigue:

“El que causare danos en propiedad ajena no comprendidos en otros
Titulos de este Coddigo, sera castigado con la pena de multa de seis a
veinticuatro meses, atendidas la condicién econdmica de la victima y la cuantia

del dano, si éste excediera de cuatrocientos euros.”

Octogésimo cuarto.- Se modifica el primer parrafo del articulo 267 que queda

redactado como sigue:
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‘Los dafios causados por imprudencia grave en cuantia superior a
ochenta mil euros, seran castigados con la pena de multa de tres a nueve

meses, atendiendo a la importancia de los mismos.”

Octogésimo quinto.- Se modifica el articulo 270 que queda redactado como

sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prision de seis meses a dos afios o de
multa de doce a veinticuatro meses quien, con animo de lucro y en perjuicio de
tercero, reproduzca, plagie, distribuya o comunique publicamente, en todo o en
parte, una obra literaria, artistica o cientifica, o su transformacion, interpretacion
0 ejecucion artistica fijada en cualquier tipo de soporte o comunicada a través
de cualquier medio, sin la autorizacién de los titulares de los correspondientes

derechos de propiedad intelectual o de sus cesionarios.

2. La misma pena se impondra a quien intencionadamente exporte o
almacene ejemplares de las obras, producciones o ejecuciones a que se refiere
el apartado anterior sin la referida autorizacion. Igualmente incurriran en la
misma pena los que importen intencionadamente estos productos sin dicha
autorizacion, tanto si éstos tienen un origen licito como ilicito en su pais de
procedencia; no obstante, la importacion de los referidos productos de un
Estado perteneciente a b Union Europea no sera punible cuando aquellos se
hayan adquirido directamente del titular de los derechos en dicho Estado, o con

su consentimiento.

3. Sera castigada también con la misma pena la fabricacién, puesta en
circulaciéon y tenencia de cualquier medio especificamente destinada a facilitar
la supresion no autorizada o la neutralizacion de cualquier dispositivo técnico

que se haya utilizado para proteger programas de ordenador.”



Octogésimo sexto.- Se modifica el articulo 271 que queda redactado como

sigue:

“Se impondra la pena de prision de uno a cuatro afios, multa de doce a
veinticuatro meses e inhabilitacion especial para el ejercicio de la profesién
relacionada con el delito cometido, por un periodo de dos a cinco anos, cuando

concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que el beneficio obtenido posea especial trascendencia econdmica.

b) Que los hechos revistan especial gravedad, atendiendo el valor de los
objetos producidos ilicitamente o a la especial importancia de los perjuicios

ocasionados.

c) Que el culpable perteneciere a una organizacién o asociacion, incluso
de caracter transitorio, que tuviese como finalidad la realizacion de actividades

infractoras de derechos de propiedad industrial.

d) Que se utilice a menores de 18 afios para cometer estos delitos.

En tales casos el Juez o Tribunal podra, asimismo, decretar el cierre
temporal o definitivo de la industria o establecimiento del condenado. El cierre

temporal no podra exceder de cinco afos.”

Octogésimo séptimo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 273 que queda

redactado como sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prision de seis meses a dos afios o

multa de doce a veinticuatro meses el que, con fines industriales o comerciales,
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sin consentimiento del titular de una patente o modelo de utilidad y con
conocimiento de su registro, fabrique, importe, posea, utilice, ofrezca o

introduzca en el comercio objetos amparados por tales derechos.”

Octogésimo octavo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 274 que queda

redactado como sigue:

“1. Sera castigado con las penas de seis meses a dos afos de prision o
multa de doce a veinticuatro meses el que, con fines industriales o comerciales,
sin consentimiento del titular de un derecho de propiedad industrial registrado
conforme a la legislacion de marcas y con conocimiento del registro,
reproduzca, imite, modifique o de cualquier otro modo utilice un signo distintivo
idéntico o confundible con aquel, para distinguir los mismos o similares
productos, servicios, actividades o establecimientos para los que el derecho de

propiedad industrial se encuentre registrado.”

Octogésimo noveno-.- Se modifica el articulo 282 que queda redactado como

sigue:

“Seran castigados con la pena de prision de seis meses a un ano o
multa de doce a \einticuatro meses los fabricantes o comerciantes que, en sus
ofertas o publicidad de productos o servicios, hagan alegaciones falsas o
manifiesten caracteristicas inciertas sobre los mismos, de modo que puedan
causar un perjuicio grave y manifiesto a los wnsumidores, sin perjuicio de la

pena que corresponda aplicar por la comision de otros delitos.”

Nonagésimo.- Se modifica el articulo 284 que queda redactado como sigue:
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“Se impondra la pena de prisidn de seis meses a dos afios 0 multa de
doce a veinticuatro meses, a los que, difundiendo noticias falsas, empleando
violencia, amenaza o engafno, o utilizando informacion privilegiada, intentaren
alterar los precios que habrian de resultar de la libre concurrencia de
productos, mercancias, titulos valores, servicios o cualesquiera otras cosas
muebles o inmuebles que sean objeto de contratacion, sin perjuicio de la pena

que pudiera corresponderles por otros delitos cometidos.”

Nonagésimo primero.- Se modifica el articulo 285 que queda redactado como

sigue:

“1. Quien de forma directa o por persona interpuesta usare de alguna
informacion relevante para la cotizacion de cualquier clase de valores o
instrumentos negociados en algun mercado organizado, oficial o reconocido, a
la que haya tenido acceso reservado con ocasion del ejercicio de su actividad
profesional o empresarial, o la suministrare obteniendo para si o para un
tercero un beneficio econdmico superior a seiscientos mil euros o causando un
perjuicio de idéntica cantidad, sera castigado con la pena de prision de uno a
cuatro afos, multa del tanto al triplo del beneficio obtenido o favorecido e
inhabilitacion especial para el ejercicio de la profesién o actividad de dos a

cinco anos.

2. Se aplicara la pena de prision de cuatro a seis afos, la multa del tanto
al triplo del beneficio obtenido o favorecido e inhabilitacion especial para el
ejercicio de la profesion o actividad de dos a cinco afios cuando en las

conductas descritas en el articulo anterior concurra alguna de las siguientes

circunstancias:

12 Que los sujetos se dediquen de forma habitual a tales practicas

abusivas.

67



22 Que el beneficio obtenido sea de notoria importancia.

3? Que se cause grave dafo a los intereses generales.”

Nonagésimo segundo.- Se modifica el articulo 286 que queda redactado

como sigue:

“1. Sera castigado con las penas de prision de seis meses o dos afios y
multa de seis a veinticuatro meses el que, sin consentimiento del prestador de
servicios y con fines comerciales, facilite el acceso inteligible a un servicio de
radiodifusion sonora o televisiva, a servicios interactivos prestados a distancia
por via electronica, normalmente contra remuneracion, o suministre el acceso

condicional a los mismos, considerado como servicio independiente, mediante:

1° La fabricacion, importacion, distribucion, puesta a disposicion
por via electronica, venta, alquiler, o posesioén de cualquier equipo o programa
informatico, no autorizado en otro Estado miembro de la Uniéon Europea,

disefiado o adaptado para hacer posible dicho acceso.

2° La instalaciéon, mantenimiento o sustitucion de los equipos o

programas informaticos mencionados en el parrafo 1°.

2. Con idéntica pena seran castigados quienes, con animo de lucro,
alteren o dupliquen el numero identificativo de equipos de telecomunicacion,
comercialicen equipos que hayan sufrido alteracion fraudulenta y los que con
idéntico animo, alterar o duplicar cualquier dispositivo légico o electronico
necesario para el funcionamiento de equipos de telecomunicacion en una red

determinada sin consentimiento del titular de la red.
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3. A quien, sin animo de lucro, facilite a terceros el acceso descrito en el
apartado 1, o por medio de una comunicacion publica suministre informacién a
una pluralidad de personas sobre el modo de conseguir el acceso no
autorizado a un servicio de los expresados en ese mismo apartado 1, incitando

a lograrlo, se le impondra la pena de multa en él prevista.

4. A quien, utilice los equipos o programas que permitan el acceso no
autorizado a servicios de acceso condicional se le impondra la pena prevista en
el articulo 255 de este Cddigo con independencia de la cuantia de la

defraudacion.”

Nonagésimo tercero.- Se modifica el apartado 1 del articulo 287 que queda

redactado como sigue:

“1. Para proceder por los delitos previstos en las seccion 32 del presente
capitulo sera necesaria denuncia de la persona agraviada o de sus
representantes legales. Cuando aquella sea menor de edad, incapaz o una

persona desvalida, también podra denunciar el Ministerio Fiscal.”

Nonagésimo cuarto.- Se modifica el articulo 289 que queda redactado como

sigue:

“El que por cualquier medio destruyere, inutilizare o dafare una cosa
propia de utilidad social o cultural, o de cualquier modo la sustrajere al
cumplimiento de los deberes legales impuestos en interés de la comunidad,
sera castigado con la pena de multa de seis a diez meses o con trabajos en

beneficio de la comunidad de treinta y uno a sesenta dias”.
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Nonagésimo quinto.- Se modifica el apartado 3 del articulo 298 que queda

redactado como sigue:

“3. En ningun caso podra imponerse pena privativa de libertad que
exceda de la sefialada al delito encubierto. Si éste estuviese castigado con
pena de otra naturaleza, la pena privativa de libertad sera sustituida por la de
multa de doce a veinticuatro meses, salvo que el delito encubierto tenga
asignada pena igual o inferior a ésta; en tal caso, se impondra al culpable la

pena de aquel delito en su mitad inferior.”

Nonagésimo sexto.- Se modifica el articulo 299 con la siguiente redaccion:

“1. El que con animo de lucro y con conocimiento de la comision de
hechos constitutivos de falta contra la propiedad, habitualmente se aprovechare
o auxiliare a los culpables para que se beneficien de los efectos de las mismas,

sera castigado con la pena de prision de seis meses a un afo.

2. Si los efectos los recibiere o adquiriere para traficar con ellos, se
impondra la pena en su mitad superior y, si se realizaren los hechos en local
abierto al publico se impondra, ademas, la multa de doce a veinticuatro meses.
En estos casos los Jueces o Tribunales, atendiendo a la gravedad del hecho y
a las circunstancias personales del delincuente, podran imponer también a éste
la pena de inhabilitacion especial para el ejercicio de su profesion o industria
por tiempo de uno a tres afnos, y acordar la medida de clausura temporal o
definitiva del establecimiento o local. Si la clausura fuese temporal su duracion

no podra exceder de cinco afos.”

Nonagésimo séptimo.- Se modifica el apartado 1 y se afade un apartado 5

del articulo 301 con la siguiente redaccion:
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“1. El que adquiera, convierta o transmita bienes, sabiendo que éstos
tienen su origen en un delito, o realice cualquier otro acto para ocultar o
encubrir su origen ilicito, o para ayudar a la persona que haya participado en la
infraccién o infracciones a eludir las consecuencias legales de sus actos, sera
castigado con la pena de prision de seis meses a seis afos, multa del tanto al
triplo del valor de los bienes. En estos casos los Jueces o Tribunales,
atendiendo a la gravedad del hecho y a las circunstancias personales del
delincuente, podran imponer también a éste la pena de inhabilitacion especial
para el ejercicio de su profesion o industria por tiempo de uno a tres anos, y
acordar la medida de clausura temporal o definitiva del establecimiento o local.

Si la clausura fuese temporal su duracién no podra exceder de cinco

La pena se impondra en su mitad superior cuando los bienes tengan su
origen en alguno de los delitos relacionados con el trafico de drogas tdxicas,
estupefacientes o sustancias psicotrdpicas descritos en los articulos 368 a 372
de este Cddigo. En estos supuestos se aplicaran las disposiciones contenidas

en el articulo 374 del presente Cédigo.

5. Si el culpable hubiera obtenido ganancias, seran decomisadas

conforme a las reglas del articulo 127 de este Cddigo.”

Nonagésimo octavo.- Se modifica el articulo 302 que queda redactado como

sigue:

“1. En los supuestos previstos en el articulo anterior se impondran las
penas privativas de libertad en su mitad superior a las personas que
pertenezca a una organizacion dedicada a los fines sefnalados en los mismos, y
la pena superior en grado a los jefes, administradores o encargados de las

referidas organizaciones.
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2. En tales casos, los Jueces o Tribunales mpondran, ademas de las
penas correspondientes, la de inhabilitacion especial del reo para el ejercicio de
su profesion o industria por tiempo de tres a seis anos, y podran decretar, asi

mismo, alguna de las medidas siguientes:

a) La aplicacion de cualquiera de las medidas previstas en el articulo
129 de este Cadigo.

b) La pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones o ayudas
publicas y del derecho a gozar de beneficios o incentivos fiscales o de la
Seguridad Social, durante el tiempo que dure la mayor de las penas privativas

de libertad impuesta.

c) El comiso de los bienes objeto del delito y de los productos y

beneficios obtenidos directa o indirectamente del acto delictivo.”

Nonagésimo noveno.- Se modifican los apartados 1 y 3 del articulo 305 que

queda redactado como sigue:

“1. El que por accién u omision, defraude a la Hacienda Publica estatal,
autondmica, foral o local, eludiendo el pago de tributos, cantidades retenidas o
que se hubieran debido retener o ingresos a cuenta de retribuciones en especie
obteniendo indebidamente devoluciones o disfrutando beneficios fiscales de la
misma forma, siempre que la cuantia de la cuota defraudada, el importe no
ingresado de las retenciones o ingresos a cuenta o de las devoluciones o
beneficios fiscales indebidamente obtenidos o disfrutados exceda de ciento
veinte mil euros, sera castigado con la pena de prision de uno a cuatro afos y

multa del tanto al séxtuplo de la citada cuantia.
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Las penas sefialadas en el parrafo anterior se aplicaran en su mitad
superior cuando la defraudacién se cometiere concurriendo alguna de las

circunstancias siguientes:

a) La utilizacion de persona o personas interpuestas de manera que

quede oculta la identidad del verdadero obligado tributario.

b) La especial trascendencia y gravedad de la defraudacion atendiendo
al importe de lo defraudado o a la existencia de una estructura organizativa que

afecte o puede afectar a una pluralidad de obligados tributarios.

Ademas de las penas sefaladas, se impondra al responsable la pérdida
de la posibilidad de obtener subvenciones o ayudas publicas y del derecho a
gozar de los beneficios o incentivos fiscales o de la Seguridad Social durante el

periodo de tres a seis anos.

3. Las mismas penas se impondran cuando las conductas descritas en el
apartado primero de este articulo se cometan contra la Hacienda de la
Comunidad Europea, siempre que la cuantia defraudada excediere de sesenta

y cinco mil euros.”

Centésimo.- Se modifica el articulo 306 que queda redactado como sigue:

“El que por accion u omisién defraude a los presupuestos generales de
la Comunidad Europea u otros administrados por ésta, en cuantia superior a
sesenta y cinco mil euros, eludiendo el pago de cantidades que se deban
ingresar, o dando a los fondos obtenidos una aplicacion distinta de aquella a
que estuvieren destinados, sera castigado con la pena de prision de uno a

cuatro anos y multa del tanto al séxtuplo de la citada cuantia.”
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Centésimo primero.- Se modifica el apartado 1 del articulo 307 que queda

redactado como sigue:

“1. El que, por accion u omision, defraude a la Seguridad Social para
eludir el pago de las cuotas de ésta y conceptos de recaudacion conjunta,
obtener indebidamente devoluciones de las mismas o disfrutar de deducciones
por cualquier concepto asimismo de forma indebida y con animo fraudulento,
siempre que la cuantia de las cuotas defraudadas o de las devoluciones o
deducciones indebidas exceda de ciento veinte mil euros sera castigado con la
pena de prisidbn de uno a cuatro afos y multa del tanto al séxtuplo de la citada

cuantia.

Las penas sefialadas en el parrafo anterior se aplicaran en su mitad
superior cuando la defraudacién se cometa concurriendo alguna de las

circunstancias siguientes:

a) La utilizacion de persona o personas interpuestas de manera que

quede oculta la identidad del verdadero obligado frente a la Seguridad Social.

b) La especial trascendencia y gravedad de la defraudacion atendiendo
al importe de lo defraudado o a la existencia de una estructura organizativa que
afecte o pueda afectar a una pluralidad de obligados frente a la Seguridad

Social.”

Centésimo segundo.- Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 308 que

queda redactado como sigue:

“1. El que obtenga una subvencion, desgravacion o ayuda de las

Administraciones Publicas de mas de ochenta mil euros falseando las
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condiciones requeridas para su concesion u ocultando las que la hubiesen
impedido, sera castigado con la pena de prision de uno a cuatro afios y multa

del tanto al séxtuplo de su importe.

2. Las mismas penas se impondran al que en el desarrollo de una
actividad subvencionada con fondos de las Administraciones Publicas cuyo
importe supere los ochenta mil euros, incumpla las condiciones establecidas

alterando sustancialmente los fines para los que la subvencién fue concedida.”

Centésimo tercero.- Se modifica el articulo 309 que queda redactado como

sigue:

“El que obtenga indebidamente fondos de los presupuestos generales de
la Comunidad Europea u otros administrados por ésta, en cuantia superior a
sesenta y cinco mil euros, falseando las condiciones requeridas para su
concesion u ocultando las que la hubieren impedido, sera castigado con la
pena de prision de uno a cuatro afios y multa del tanto al séxtuplo de la citada

cuantia.”

Centésimo cuarto.- Se modifica el articulo 310 que queda redactado como

sigue:

“Sera castigado con la pena de prision de cinco a siete meses el que
estando obligado por Ley tributaria a llevar contabilidad mercantil, libros o

registros fiscales:

a) Incumpla absolutamente dicha obligacién en régimen de estimacion

directa de bases tributarias.
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b) Lleve contabilidades distintas que, referidas a una misma actividad y

ejercicio econémico, oculten o simulen la verdadera situacion de la empresa.

c) No hubiere anotado en los libros obligatorios negocios, actos,
operaciones 0, en general, transacciones economicas, o los hubiere anotado

con cifras distintas a las verdaderas.

d) Hubiere practicado en los libros obligatorios anotaciones contables

ficticias.

La consideracion como delito de los supuestos de hecho, a que se
refieren letras c) y d) anteriores, requerird que se hayan omitido las
declaraciones tributarias o que las presentadas fueren reflejo de su falsa
contabilidad y que la cuantia, en mas o menos, de los cargos o abonos
omitidos o falseados exceda, sin compensacion aritmética entre ellos, de

doscientos cuarenta mil euros por cada ejercicio econémico.”

Centésimo quinto.- Se modifica el articulo 324 que queda redactado como

sigue:

“El que por imprudencia grave cause dafios, en cuantia superior a
cuatrocientos euros, en un archivo, registro, museo, biblioteca, centro docente,
gabinete cientifico, institucién analoga o en bienes de valor artistico, historico,
cultural, cientifico o monumental, asi como en yacimientos arqueoldgicos, sera
castigado con la pena de multa de tres a dieciocho meses, atendiendo a la

importancia de los mismos.”

Centésimo sexto.- Se modifica el articulo 325 que queda redactado como

sigue:
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“1. Sera castigado con las penas de prision de seis meses a cuatro afos,
multa de ocho a veinticuatro meses e inhabilitacion especial para profesion u
oficio por tiempo de uno a tres afios el que, contraviniendo las Leyes u otras
disposiciones de caracter general protectoras del medio ambiente, provoque o
realice directa o indirectamente emisiones, vertidos, radiaciones, extracciones o
excavaciones, aterramientos, ruidos, vibraciones, inyecciones o depositos, en
la atmodsfera, el suelo, el subsuelo, o las aguas terrestres, maritimas o
subterraneas, con incidencia, incluso, en los espacios transfronterizos, asi
como las captaciones de aguas que puedan perjudicar gravemente el equilibrio
de los sistemas naturales. Si el riesgo de grave perjuicio fuese para la salud de

las personas, la pena de prision se impondra en su mitad superior.

2. El que dolosamente libere, emita o introduzca radiaciones ionizantes u
otras sustancias en el aire, tierra o aguas maritimas, continentales,
superficiales o subterraneas, en cantidad que produzca en alguna persona la
muerte o enfermedad que, ademas de una primera asistencia facultativa,
requiera tratamiento médico o quirurgico o produzca secuelas irreversibles,
sera castigado, ademas de con la pena que corresponda por el dafo causado a

las personas, con la prisién de dos a cuatro anos.”

Centésimo séptimo.- Se modifica el articulo 328 que queda redactado como

sigue:

“Seran castigados con la pena de prision de cinco a siete meses y multa
de diez a catorce meses quienes establecieren depdsitos o vertederos de
desechos o residuos sélidos o liquidos que sean tdxicos o peligrosos y puedan
perjudicar gravemente el equilibrio de los sistemas naturales o la salud de las
personas.”
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Centésimo octavo.- Se modifica la rubrica del capitulo IV, del titulo XVI, del

libro 1l con la siguiente redaccion:

“‘De los delitos relativos a la proteccion de la flora, fauna y animales

domésticos”

Centésimo noveno.- Se modifica el articulo 332 que queda redactado como

sigue:

“El que con grave perjuicio para el medio ambiente corte, tale, queme,
arranque, recolecte o efectue trafico ilegal de alguna especie o subespecie de
flora amenazada o de sus propagulos o destruya o altere gravemente su
habitat, sera castigado con la pena de prision de cuatro meses a dos afos o

multa de ocho a veinticuatro meses.”

Centésimo décimo.- Se modifica el articulo 333 que queda redactado como

sigue:

“El que introdujera o liberara especies de flora o fauna no autéctona, de
modo que perjudique el equilibrio bioldégico, contraviniendo las Leyes o
disposiciones de caracter general protectoras de las especies de flora o fauna,
sera castigado con la pena de prisién de cuatro meses a dos afios o multa de

ocho a veinticuatro meses.”

Centésimo Undécimo.- Se modifica el apartado 1 del articulo 334 que queda

redactado como sigue:
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“1. El que cace o pesque especies amenazadas, realice actividades que
impidan o dificulten su reproduccién o migracion, contraviniendo las Leyes o
disposiciones de caracter general protectoras de las especies de fauna
silvestre, comercie o trafique con ellas o on sus restos, sera castigado con la
pena de prision de cuatro meses a dos afios 0 multa de ocho a veinticuatro
meses Yy, en todo caso, inhabilitacion especial para el ejercicio del derecho de

cazar o pescar por tiempo de dos a cuatro afios.”

Centésimo duodécimo.- Se modifica el articulo 335 que queda redactado

como sigue:

“ El que cace o pesque especies distintas a las indicadas en el articulo
anterior, no estando expresamente autorizada su caza o pesca por las normas
especificas en la materia, sera castigado con la pena de multa de cuatro a ocho
meses Yy, en todo caso, inhabilitacion especial para el ejercicio del derecho de

cazar o pescar por tiempo de uno a tres afnos.”

Centésimo decimotercero- Se modifica el articulo 336 que queda redactado

como sigue:

“El que, sin estar legalmente autorizado, emplee para la caza o pesca
veneno, medios explosivos u otros instrumentos o artes de similar eficacia
destructiva para la fauna, sera castigado con la pena de prision de cuatro
meses a dos afos 0 multa de ocho a veinticuatro meses y, en todo caso,
inhabilitacion especial para el ejercicio del derecho de cazar o pescar por
tiempo de uno a tres afos. Si el dano causado fuera de notoria importancia se

impondra la pena de prision antes mencionada en su mitad superior.”
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Centésimo decimocuarto.- Se modifica el articulo 337 que queda redactado

como sigue:

‘Los que maltrataren con ensafamiento e injustificadamente a animales
domésticos causandoles la muerte o provocandoles lesiones que produzcan un
grave menoscabo fisico, seran castigados con la pena de prisién de tres meses
a un ano e inhabilitacion especial de uno a tres anos para el ejercicio de

profesion, oficio o comercio que tenga relacion con los animales.”

Centésimo decimoquinto.- Se modifica el articulo 346 que queda redactado

COmo sigue:

“1. Los que, provocando explosiones o utilizando cualquier otro medio de
similar potencia destructiva causaren la destruccion de aeropuertos, puertos,
estaciones, edificios, locales publicos, depdsitos que contengan materiales
inflamables o explosivos, vias de comunicacion, medios de transporte
colectivos, o la inmersién o varamiento de nave, inundacion, explosion de una
mina o instalacion industrial, levantamiento de los carriles de una via férrea,
cambio malicioso de las sehales empleadas en el servicio de ésta para la
seguridad de los medios de transporte, voladura de puente, destrozo de
calzada publica, perturbacion grave de cualquier clase o medio de
comunicacioén, perturbacion o interrupcion del suministro de agua, electricidad u
otro recurso natural fundamental incurriran en la pena de prisién de diez a
veinte anos, cuando los estragos comportaren necesariamente un peligro para

la vida o integridad de las personas.

2. Cuando no concurriere tal peligro, se castigaran como dafios previstos

en el articulo 266 de este Cddigo.
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3. Si, ademas del peligro, se hubiere producido lesién para la vida,
integridad fisica o salud de las personas, los hechos se castigaran

separadamente con la pena correspondiente al delito cometido.”

Centésimo decimosexto.- Se modifica el articulo 369 que queda redactado

como sigue:

“1. Se impondran las penas superiores en grado a las sefialadas en el
articulo anterior y multa del tanto al cuadruplo cuando concurran alguna de las

siguientes circunstancias:

1°. El culpable fuere autoridad, funcionario publico, facultativo, trabajador
social, docente o educador y obrase en el ejercicio de su cargo, profesion u

oficio.

2°. El culpable perteneciere a una organizacién o asociacion, incluso de
caracter transitorio, que tuviese como finalidad difundir tales sustancias o

productos aun de modo ocasional.

3°. El culpable participare en otras actividades organizadas o cuya

ejecucion se vea facilitada por la comision del delito.

4°. Los hechos fueren realizados en establecimientos abiertos al publico

por los responsables o empleados de los mismos.
5° Las sustancias a que se refiere el articulo anterior se faciliten a

menores de dieciocho afos, a disminuidos psiquicos, 0 a personas sometidas a

tratamiento de deshabituacion o rehabilitacion.
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6°. Fuere de notoria importancia la cantidad de las citadas sustancias

objeto de las conductas a que se refiere el articulo anterior.

7°. Las referidas sustancias se adulteren, manipulen o0 mezclen entre si

0 con otras, incrementando el posible dafio a la salud.

8°. Las conductas descritas en el articulo anterior tengan lugar en
centros docentes, en centros, establecimientos o unidades militares, en
establecimientos penitenciarios o en centros de deshabituacion o rehabilitacion,

0 en sus proximidades.

9°. El culpable empleare violencia o exhibiere o hiciese uso de armas
para cometer el hecho.

10°. El culpable introdujera o sacare ilegalmente las referidas sustancias
o productos del territorio nacional, o favoreciere la realizacion de tales con

conductas.

2. En los supuestos previstos en los numeros 2° 3° y 4° del apartado
anterior de este articulo, se impondra a la organizacion, asociacion o persona
titular del establecimiento una multa del tanto al triplo del valor de la droga
objeto del delito y, ademas, la autoridad judicial podra decretar alguna de las
siguientes medidas:

12 La pérdida de la posibilidad de obtener subvenciones o ayudas
publicas y del derecho a gozar de beneficios o incentivos fiscales o de la
Seguridad Social, durante el tiempo que dure la mayor de las penas privativas
de libertad impuesta.

22 La aplicacion de las medidas previstas en el articulo 129 de este
Cadigo.
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32 El comiso de los bienes objeto del delito y de los productos y

beneficios obtenidos directa o indirectamente del acto delictivo.”

Centésimo decimoséptimo.- Se modifica el articulo 370 que queda redactado

como sigue:

“Se impondra la pena superior en uno o dos grados a la sefialada en el

articulo 368 cuando:

1° Se utilice a menores de dieciocho afios 0 a disminuidos psiquicos

para cometer estos delitos.

2° Se trate de los jefes, administradores o encargados de las
organizaciones a que se refieren los niumeros 2° y 3° del apartado 1 del articulo

anterior.

3° Las conductas descritas en el articulo 368 fuesen de extrema

gravedad.

Se considera de extrema gravedad, los casos en que la cantidad de las
sustancias a que se refiere el articulo 368 excediere notablemente de la
considerada como de notoria importancia, o se hayan utilizado buques o
aeronaves como medio de transporte especifico, o se hayan llevado a cabo las
conductas indicadas simulando operaciones de comercio internacional entre
empresas, o se trate de redes internaciones dedicadas a este tipo de
actividades, o cuando concurrieren tres o mas de las circunstancias previstas

en el articulo 369.1.
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En los supuestos de los anteriores numeros 2° y 3° se impondra a
los culpables, ademas, una multa del tanto al triplo del valor de la droga objeto
del delito.”

Centésimo decimoctavo.- Se modifica el apartado 2 del articulo 371 que

queda redactado como sigue:

“2. Se impondra la pena sefialada en su mitad superior cuando las
personas que realicen los hechos descritos en el apartado anterior pertenezcan
a una organizacién dedicada a los fines en él sefialados y la pena superior en
grado cuando se trate de los jefes, administradores o encargados de las

referidas organizaciones o asociaciones.

En tales casos, los Jueces o Tribunales impondran, ademas de las
penas correspondientes, la de inhabilitacion especial del reo para el ejercicio de
su profesion o industria por tiempo de tres a seis anos, y las demas medidas

previstas en el articulo 369.2.”

Centésimo decimonoveno.- Se modifica el articulo 374 que queda redactado

COmo sigue:

“1. En los delitos previstos en los articulo 301.1, parrafo segundo y 368 a
372, ademas de las penas que corresponda imponer por el delito cometido,
seran objeto de decomiso las drogas todxicas, estupefacientes o sustancias
psicotropicas, los equipos, materiales y sustancias a que se refiere el articulo
371, asi como los bienes, medios, instrumentos y ganancias con sujecion a lo
dispuesto en el articulo 127 de este Cddigo y a las siguientes normas

especiales:
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12 Las drogas, estupefacientes y sustancias psicotropicas seran
destruidas por la Autoridad administrativa bajo cuya custodia se encuentre, una
vez realizados los informes analiticos pertinentes y guardadas muestras
bastantes de las mismas, salvo que la Autoridad Judicial competente haya
ordenado su conservacion integra. Una vez que la sentencia sea firme, se
procedera a la destruccidn de las muestras que se hubieran apartado, o a la
destruccion de la totalidad de lo incautado, en el caso de que el 6rgano judicial

competente hubiera ordenado su conservacion.

22 Afin de garantizar la efectividad del decomiso los bienes, medios,
instrumentos y ganancias podran ser aprehendidos o embargados y puestos en

depdsito por la autoridad judicial desde el momento de las primeras diligencias.

32 La Autoridad judicial podra acordar que, con las debidas garantias
para su conservacion y mientras se sustancia el procedimiento, el objeto del
decomiso, si fuere de licito comercio, pueda ser utilizado provisionalmente por

la Policia Judicial encargada de la represion del trafico ilegal de drogas.

42 Si, por cualquier circunstancia, no fuera posible el decomiso de los
bienes y efectos sefialados en el parrafo anterior, podra acordarse el de otros

por un valor equivalente.

52 Cuando los bienes, medios, instrumentos y ganancias del delito hayan
desaparecido del patrimonio de los presuntos responsables, podra acordarse el
decomiso de su valor sobre otros bienes distintos incluso de origen licito, que

pertenezcan a los responsables.

2. Los bienes decomisados podran ser enajenados, sin esperar el

pronunciamiento de firmeza de la sentencia, en los siguientes casos:

a) Cuando el propietario haga expreso abandono de ellos.
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b) Cuando su conservacidon pueda resultar peligrosa para la salud o
seguridad publicas, o da lugar a una disminucion importante de su valor, o
afectar gravemente a su uso y funcionamiento habituales. Se entenderan
incluidos los que sin sufrir deterioro material se deprecien por el transcurso del

tiempo.

Cuando concurran estos supuestos, la Autoridad judicial ordenara la
enajenacion, bien de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal, el Abogado del
Estado o la representacion procesal de las Comunidades Autéonomas,
Entidades Locales u otras Entidades publicas, y previa audiencia del
interesado.

El importe de la enajenacién, que se realizara por cualquiera de las formas
legalmente previstas, quedara depositado a resultas del correspondiente
proceso legal, una vez deducidos los gastos de cualquier naturaleza que se

hayan producido.

3. En los delitos a que se refieren los apartados precedentes, los Jueces y
Tribunales que conozcan de la causa podran declarar la nulidad de los actos o
negocios juridicos en virtud de los cuales se hayan transmitido, gravado o
modificado la titularidad real o derechos relativos a los bienes y efectos

sefalados en los apartados anteriores.

4. Los bienes, medios, instrumentos y ganancias definitivamente
decomisados por sentencia, que no podran ser aplicados a la satisfaccion de
las responsabilidades civiles derivadas del delito ni de las costas procesales,

seran adjudicados integramente al Estado.”
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Centésimo vigésimo.- Se modifica el articulo 376 que queda redactado como

sigue:

“‘En los casos previstos en los articulos 368 a 372, los Jueces o
Tribunales, razonandolo en la Sentencia, podran imponer la pena inferior en
uno o dos grados a la sefalada por la Ley para el delito de que se trate,
siempre que el sujeto haya abandonado voluntariamente sus actividades
delictivas y haya colaborado activamente con éstas, bien para impedir la
produccion del delito, bien para obtener pruebas decisivas para la identificacion
0 captura de otros responsables o para impedir la actuacion o el desarrollo de
las organizaciones o0 asociaciones a las que haya pertenecido o con las que

haya colaborado.”

Centésimo vigésimo primero- Se modifica el articulo 379 que queda

redactado como sigue:

“El que condujere un vehiculo a motor o un ciclomotor bajo la influencia
de drogas toxicas, estupefacientes, sustancias psicotropicas o de bebidas
alcohdlicas, sera castigado con la pena de multa de seis a diez meses o
trabajos en beneficio de la comunidad de treinta y uno a sesenta dias y, en
cualquier caso, privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y

ciclomotores por tiempo de uno a cuatro afnos.”

Centésimo vigésimo segundo.- Se modifica el articulo 386 que queda

redactado como sigue:

“Sera castigado con la pena de prisién de ocho a doce afios y multa del

tanto al décuplo del valor aparente de la moneda:
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1° El que altere la moneda o fabrique moneda falsa.

2° El que la introduzca en el pais o la exporte.

3° El que la transporte, expenda o distribuya en connivencia con los
falsificadores o introductores.

La tenencia de moneda falsa para su expendicidon o distribucion sera
castigada con la pena inferior en uno o dos grados, atendiendo al valor de
aquélla y al grado de connivencia con los autores mencionados en los numeros
anteriores. La misma pena se impondra al que, sabiéndola falsa, adquiera

moneda con el fin de ponerla en circulacion.

El que habiendo recibido de buena fe moneda falsa, la expenda o
distribuya después de constarle su falsedad sera castigado con la pena de
multa de seis a veinticuatro meses, si el valor aparente de la moneda fuera

superior a cuatrocientos euros.

Si el culpable perteneciere a una sociedad, organizacién o asociacion,
incluso de caracter transitorio, que se dedicare a la realizacion de estas
actividades, el Juez o Tribunal podra imponer alguna o algunas de las

consecuencias previstas en el articulo 129 de este Cédigo.”

Centésimo vigésimo tercero.- Se modifica el articulo 387 que queda

redactado como sigue:

“A los efectos del articulo anterior se entiende por moneda la metélica y

papel moneda de curso legal. A los mismos efectos se consideraran moneda
las tarjetas de crédito, las de débito y las demas tarjetas que puedan utilizarse

como medio de pago, asi como los cheques de viaje. Igualmente, se
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equiparara a la moneda nacional, las de otros paises de la Union Europea y las

extranjeras.”

Centésimo vigésimo cuarto.- Se modifica el articulo 389 que queda

redactado como sigue:

“El que falsificare o expendiere, en connivencia con el falsificador, sellos
de correos o efectos timbrados, o los introdujere en Espafia conociendo su

falsedad, sera castigado con la pena de prision de seis meses a tres afos.

El adquirente de buena fe de sellos de correos o efectos timbrados que,
conociendo su falsedad, los distribuyera o utilizara en cantidad superior a
cuatrocientos euros, sera castigado con la pena de multa de seis a veinticuatro

meses.”

Centésimo vigésimo quinto.- Se modifica el apartado 3 del articulo 432 que

queda redactado como sigue:

“3. Cuando la sustraccion no alcance la cantidad de cuatro mil euros, se
impondran las penas de multa superior a dos y hasta cuatro meses, prision de
seis meses a tres afos y suspension de empleo o cargo publico por tiempo de

hasta tres afos.”

Centésimo vigésimo sexto.- Se modifica el articulo 443 que queda redactado

como sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prision de uno a dos afios e

inhabilitacién absoluta por tiempo de seis a doce afos, la Autoridad o
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funcionario publico que solicitare sexualmente a una persona que, para si
misma o para su conyuge u otra persona con la que se halle ligado de forma
estable por analoga relacion de afectividad, ascendiente, descendiente,
hermano, por naturaleza, por adopcién, o afin en los mismos grados, tenga
pretensiones pendientes de la resolucién de aquel o acerca de las cuales deba

evacuar informe o elevar consulta a su superior.

2. El funcionario de Instituciones Penitenciarias o de Centros de
proteccion o correccion de menores que solicitare sexualmente a una persona
sujeta a su guarda, sera castigado con la pena de prision de uno a cuatro afos

e inhabilitacién absoluta por tiempo de seis a doce afios.

3. En las mismas penas incurriran cuando la persona solicitada fuera
ascendiente, descendiente, hermano, por naturaleza, por adopcion, o afines en
los mismos grados de persona que tuviere bajo su guarda. Incurrira, asimismo,
en estas penas cuando la persona solicitada sea conyuge de persona que
tenga bajo su guarda o se halle ligada a ésta de forma estable por analoga

relacion de afectividad.”

Centésimo vigésimo séptimo.- Se modifica el articulo 444 que queda

redactado como sigue:

“Las penas previstas en el articulo anterior se impondran sin perjuicio de
las que correspondan por los delitos contra la libertad sexual efectivamente

cometidos.”

Centésimo vigésimo octavo.-Se afade un capitulo X al titulo XIX del libro I

con la rubrica siguiente:



‘De los delitos de corrupcidbn en las transacciones comerciales

internacionales”

Centésimo vigésimo noveno.- Se modifica el articulo 445 que queda

redactado como sigue:

“1. Los que con dadivas, presentes, ofrecimientos o promesas,
corrompieren o intentaren corromper, por si 0 por persona interpuesta, a las
autoridades o funcionarios publicos extranjeros o de organizaciones
internacionales en el ejercicio de su cargo en beneficio de éstos o de un
tercero, o atendieren a sus solicitudes al respecto, con el fin de que actuen o se
abstengan de actuar en relacion con el ejercicio de funciones publicas para
conseguir o conservar un contrato u otro beneficio irregular en la realizacion de
actividades econdmicas internacionales, seran castigados con las penas

previstas en el articulo 423, en sus respectivos casos.

2. Si el culpable perteneciere a una sociedad, organizacion o asociacion,
incluso de caracter transitorio, que se dedicare a la realizacion de estas
actividades, el Juez o Tribunal podra imponer alguna o algunas de las

consecuencias previstas en el articulo 129 de este Codigo.”

Centésimo trigésimo.- Se modifica la letra a) del apartado 3° del articulo 451

que queda redactado como sigue:

“Que el hecho encubierto sea constitutivo de traicion, homicidio del Rey,
de cualquiera de sus ascendientes o descendientes, de la Reina consorte o del
consorte de la Reina, del Regente o de algun miembro de la Regencia, o del
Principe heredero de la Corona, genocidio, delito de lesa humanidad, delito
contra las personas y bienes protegidos en caso de conflicto armado, rebelién,
terrorismo u homicidio.”
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Centésimo trigésimo primero.- Se suprime el contenido del apartado 2 del

articulo 461, pasando el contenido de su apartado 3 a integrar el apartado 2.

Centésimo trigésimo segundo.- Se modifican los apartados 1 y 3 del articulo

463 que quedan redactados como sigue:

“1. El que, citado en legal forma, dejare voluntariamente de comparecer,
sin justa causa, ante un Juzgado o Tribunal en proceso criminal con reo en
prision provisional, provocando la suspensién del juicio oral, sera castigado con
la pena de multa de diez a catorce meses y de trabajos en beneficio de la
comunidad de treinta y uno a sesenta dias. En la pena de multa de seis a diez
meses incurrira el que, habiendo sido advertido lo hiciere por segunda vez en

causa criminal sin reo en prision, haya provocado o no la suspension.

3. Si la suspension tuviere lugar, en el caso del apartado 1 de este
articulo, como consecuencia de la incomparecencia del Juez o miembro del
Tribunal o de quien ejerza las funciones de Secretario Judicial, se impondra la
pena de multa de doce a dieciocho meses e inhabilitacidn especial por tiempo

de dos a cuatro afos.”

Centésimo trigésimo tercero.- Se introduce en el Titulo XX del Libro I del
Cdédigo Penal (“Delitos contra la Administracion de Justicia”) un Capitulo IX que
quedara rubricado como “De los delitos contra la Administracion de Justicia de

la Corte Penal Internacional”.

Este nuevo Capitulo contendra un articulo 471 bis, que queda redactado

Como sigue:
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“1.El testigo que, intencionadamente, faltare a la verdad en su testimonio
ante la Corte Penal Internacional, estando obligado a decir verdad conforme a
las normas estatutarias y reglas de procedimiento y prueba de dicha Corte,
sera castigado con prisién de seis meses a dos afios. Si el falso testimonio se
diera en contra del acusado, la pena sera de prision de dos a cuatro afos. Si a
consecuencia del testimonio se dictara un fallo condenatorio, se impondra pena

de prisidon de cuatro a cinco afnos.

2.El que presentare pruebas ante la Corte Penal Internacional a
sabiendas de que son falsas o han sido falsificadas, sera castigado con las

penas sefaladas en el apartado anterior de este articulo.

3.El que intencionadamente destruya o altere pruebas, o interfiera en las
diligencias de prueba ante la Corte Penal Internacional, sera castigado con la

pena de prision de seis meses a dos afos y multa de siete a doce meses.

4.El que corrompiera a un testigo, obstruyera su comparecencia o
testimonio ante la Corte Penal Internacional o interfiriera en ellos, sera
castigado con la pena de prision de uno a cuatro afos y multa de seis a

veinticuatro meses.

5.Sera castigado con prision de uno a cuatro afos y multa de seis a
veinticuatro meses quien pusiera trabas a un funcionario de la Corte, abusara
de una amistad intima con él, o lo corrompiera, para obligarlo o inducirlo a que

no cumpla sus funciones o a que lo haga de manera indebida.

6.El que tomara represalias contra un funcionario de la Corte Penal
Internacional en razén de funciones que haya desempefado él u otro
funcionario, sera castigado con la pena de prisién de uno a cuatro afios y multa
de seis a veinticuatro meses. En la misma pena incurrira quien tome

represalias contra un testigo por su declaracién ante la Corte.
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7.El que solicitara o aceptara un soborno en calidad de funcionario de la
Corte y en relacion con sus funciones oficiales, incurrira en la pena de prisiéon
de dos a cinco ainos y multa del tanto al triplo del valor de la davida solicitada o

aceptada.”

Centésimo trigésimo cuarto.- Se modifica el apartado 4 del articulo 514 que

queda redactado como sigue:

“4. Los que impidieren el legitimo ejercicio de las libertades de reunion o
manifestacion, o perturbaren gravemente el desarrollo de una reunidon o
manifestacion licita seran castigados con la pena de prisién de dos a tres afos
si los hechos se realizaren con violencia, y con la pena de prision de tres a seis
meses 0 multa de seis a doce meses si se cometieren mediante vias de hecho

o cualquier otro procedimiento ilegitimo.”

Centésimo trigésimo quinto.- Se suprime el niumero 6° del articulo 515.

Centésimo trigésimo sexto.- Se modifica el articulo 526 que queda redactado

Como sigue:

“El que, faltando al respeto debido a b memoria de los muertos, violare
los sepulcros o sepulturas, profanare un cadaver o sus cenizas o, con animo de
ultraje, destruyere, alterare o dafiare las urnas funerarias, panteones, lapidas o
nichos, sera castigado con la pena de multa de diez a catorce meses o trabajos

en beneficio de la comunidad de cuarenta y cinco a noventa dias.”
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Centésimo trigésimo séptimo.- Se modifica el articulo 557 que queda

redactado como sigue:

“1. Seran castigados con la pena de prisidn de seis meses a tres afos
los que, actuando en grupo, y con el fin de atentar contra la paz publica, alteren
el orden publico causando lesiones a las personas, produciendo dafos en las
propiedades, obstaculizando las vias publicas o los accesos a las mismas de
manera peligrosa para los que por ellas circulen, o invadiendo instalaciones o
edificios, sin perjuicio de las penas que les puedan corresponder conforme a

otros preceptos de este Codigo.

2. Se impondra la pena superior en grado a las previstas en el apartado
precedente, a los autores de los actos alli citados cuando éstos se produjeren
con ocasion de la celebracion de eventos o espectaculos que congreguen a
gran numero de personas. Con idéntica pena seran castigados quienes en el
interior de los recintos donde se celebren estos eventos alteren el orden publico
mediante comportamientos que provoquen o sean susceptibles de provocar
avalanchas u otras reacciones en el publico que pusieren en situacién de
peligro a parte o a la totalidad de los asistentes. En estos casos se podra
imponer también la pena de privacion de acudir a eventos o espectaculos de la
misma naturaleza por un tiempo superior hasta tres afos a la pena de prision

impuesta.”

Centésimo trigésimo octavo.- Se modifica el articulo 558 que queda

redactado como sigue:

“Seran castigados con la pena prision de tres a seis meses o multa de
seis a doce meses, los que perturben gravemente el orden en la audiencia de
un Tribunal o Juzgado, en los actos publicos propios de cualquier autoridad o

Corporacién, en colegio electoral, oficina o establecimiento publico, centro
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docente, o con motivo de la celebracion de espectaculos deportivos o
culturales. En estos casos se podra imponer también la pena de privacién de
acudir a los lugares, eventos o espectaculos de la misma naturaleza por un

tiempo superior hasta tres afos a la pena de prisién impuesta.”

Centésimo trigésimo noveno.- Se modifica el articulo 561 que queda

redactado como sigue:

“El que, con animo de atentar contra la paz publica, afirme falsamente la
existencia de aparatos explosivos u otros que puedan causar el mismo efecto,
o de sustancias quimicas, bacteriolégicas o toxicas que puedan causar dafo a
la salud, sera castigado con la pena de prisidn de seis meses a un afio o multa
de doce a veinticuatro meses, atendida la alarma o alteracion del orden

efectivamente producida.”

Centésimo cuadragésimo .- Se modifica el articulo 566 que queda redactado

COmo sigue:

“1. Los que fabriquen, comercialicen o establezcan depdsitos de armas o
municiones no autorizados por las Leyes o la autoridad competente seran

castigados:

1.° Si se trata de armas o municiones de guerra o de armas quimicas o
biolégicas con la pena de prision de cinco a diez afios los promotores y
organizadores, y con la de prision de tres a cinco afos los que hayan

cooperado a su formacion.
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2.° Si se trata de armas de fuego reglamentadas o municiones para las
mismas, con la pena de prision de dos a cuatro afos los promotores y
organizadores, y con la de prision de seis meses a dos afos los que hayan

cooperado a su formacion.

3.° Con las mismas penas sera castigado, en sus respectivos casos, el
trafico de armas o municiones de guerra o de defensa, o de armas quimicas o

bioldgicas.

2. Las penas contempladas en el punto 1° del apartado anterior se
impondran a los que desarrollen o empleen armas quimicas o biologicas o

inicien preparativos militares para su empleo.”

Centésimo cuadragésimo primero.- Se modifican los apartado 1 y 2 del

articulo 567 que quedan redactados como sigue:

“1. Se considera depésito de armas de guerra la fabricacion, la
comercializacion o la tenencia de cualquiera de dichas armas, con
independencia de su modelo o clase, aun cuando se hallen en piezas
desmontadas. Se considera depdsito de armas quimicas o biologicas la

fabricacion, la comercializacion o la tenencia de las mismas.

El depdsito de armas, en su vertiente de comercializacién, comprende

tanto la adquisicion como la venta.

2. Se consideran armas de guerra las determinadas como tales en las
disposiciones reguladoras de la Defensa Nacional. Se consideran armas
quimicas o biolégicas las determinadas como tales en los Tratados o

Convenios Internacionales en los que Espana sea parte.
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Se entiende por desarrollo de armas quimicas o biolégicas cualquier
actividad consistente en la investigacion o estudio de caracter cientifico o
técnico encaminada a la creacién de una nueva arma quimica o bioldgicas o la

modificacion de una preexistente.”

Centésimo cuadragésimo segundo.- Se modifica el articulo 570 que queda

redactado como sigue:

“1. En los casos previstos en este capitulo se podra imponer la pena de
privacion del derecho a la tenencia y porte de armas por tiempo superior en

tres afnos a la pena de prisién impuesta.

2. lgualmente, si el delincuente estuviera autorizado para fabricar o
traficar con alguna o algunas de las sustancias, armas y municiones
mencionadas en el mismo, sufrira, ademas de las penas sefaladas, la de
inhabilitacion especial para el ejercicio de su industria 0 comercio por tiempo de

doce a veinte anos.”

Centésimo cuadragésimo tercero.-Se afade un Capitulo Il bis al Titulo XXIV

del Libro Il del Codigo Penal, con la rubrica: “De los delitos de lesa humanidad”.

Este nuevo capitulo contendra el articulo 607 bis, que tendra la siguiente

redaccion:

1.Son reos de delitos de lesa humanidad quienes cometan los hechos
previstos en el articulo siguiente como parte de un ataque generalizado o

sistematico contra la poblacion civil o contra una parte de ella.

En todo caso, se considerara delito de lesa humanidad la comision de
tales hechos:
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1° Por razén de la pertenencia de la victima a un grupo o colectivo
perseguido por motivos politicos, raciales, nacionales, étnicos, culturales,
religiosos, o de género u otros motivos universalmente reconocidos como

inaceptables con arreglo al derecho internacional.

2° En el contexto de un régimen institucionalizado de opresion y
dominacion sistematicas de un grupo racial sobre uno o mas grupos raciales y

con la intencion de mantener ese régimen.

2 .Los reos de delitos de lesa humanidad seran castigados:

1° Con la pena de prisidn de quince a veinte afos si causaran la muerte

de alguna persona.

Se aplicara la pena superior en grado si concurriera en el hecho alguna

de las circunstancias previstas en el articulo 139.

2° Con la pena de pision de doce a quince afos si cometieran una
violacion y de cuatro a seis afos de prision si el hecho consistiera en cualquier

otra agresion sexual.

3° Con la pena de prision de doce a quince afios si produjeran alguna de
las lesiones del articulo 149 y con la de ocho a doce afios de prision si
sometieran a las personas a condiciones de existencia que pongan en peligro
su vida o perturben gravemente su salud o cuando les produjeran alguna de las
lesiones previstas en el articulo 150. Se aplicara la pena de prisién de cuatro a

ocho afios si cometieran alguna de las lesiones del articulo 147.

4° Con la pena de prision de ocho a doce anos si deportaran o

trasladaran por la fuerza, sin motivos autorizados por el derecho internacional,
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a una o mas personas a otro Estado o lugar, mediante la expulsion u otros

actos de coaccion.

5° Con la pena de prisidn de seis a ocho afos si forzaran el embarazo
de alguna mujer con intenciébn de modificar la composicion étnica de la
poblacidn, sin perjuicio de la pena que corresponda, en su caso, por otros

delitos.

6° Con la pena de prisiéon de doce a quince afos cuando detuvieran a
alguna persona y se negaran a reconocer dicha privacion de libertad o a dar

razon de la suerte o paradero de la persona detenida.

7° Con la pena de prision de ocho a doce anos si detuvieran a otro,
privandolo de su libertad, con infraccion de las normas internacionales sobre la

detencion.

Se impondra la pena inferior en grado cuando la detencion dure menos
de quince dias.

8° Con la pena de cuatro a ocho anos de prisidn si cometieran tortura
grave sobre personas que tuvieran bajo su custodia o control y con la de prisién

de dos a seis afos si fuera menos grave.

A los efectos de este articulo se entiende por tortura el sometimiento de
la persona a sufrimientos fisicos o psiquicos.

La pena de la tortura se impondra sin perjuicio de las que
correspondieren, en su caso, por los atentados contra otros derechos de la

victima.

100



9° Con la pena de prision de cuatro a ocho afios si cometieran alguno de
las conductas relativas a la prostitucién recogidas en el articulo 187.1 y con la

de seis a ocho anos en los casos previstos en el articulo 188.1.

Se impondra la pena de seis a ocho afios a quienes trasladen a
personas de un lugar a otro, con el propdsito de su explotacion sexual,
empleando violencia, intimidacion o engafio, o abusando de una situacion de

superioridad o de necesidad o de vulnerabilidad de la victima.

Cuando las conductas previstas en el parrafo anterior y en el articulo
188.1 se cometan sobre menores de edad o incapaces, se impondran las

penas superiores en grado.

10° Con la pena de prision de cuatro a ocho anos si sometieran a alguna
persona a esclavitud o las mantuvieran en ella. Esta pena se aplicara sin
perjuicio de las que, en su caso, correspondan por los concretos atentados

cometidos contra los derechos de las personas.

Por esclavitud se entendera la situacién de la persona sobre la que otro
ejerce, incluso de hecho, todos o algunos de los atributos del derecho de

propiedad, como comprarla, venderla, prestarla o darla en trueque.”

Centésimo cuadragésimo cuarto.- En el Capitulo Il del Titulo XXIV del Libro
Il (De los delitos contra las personas y bienes protegidos en caso de conflicto

armado) se introduce un articulo 614 bis que queda redactado como sigue:
“Cuando cualquiera de las conductas contenidas en este capitulo formen

parte de un plan o politica 0 se cometan a gran escala, se aplicaran las

respectivas penas en su mitad superior.”
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Centésimo cuadragésimo quinto.-En el Capitulo IV del Titulo XXIV del Libro
Il (Disposiciones comunes) se introduce un articulo 615 bis, que queda

redactado como sigue:

“1. La autoridad militar o quien actue efectivamente como tal que no
adoptara las medidas a su alcance para evitar la comision, por las fuerzas
sometidas a su mando o control efectivo, de alguno de los delitos
comprendidos en los Capitulos Il, Il bis y Il del presente Titulo, sera castigado

con la misma pena que los autores.

2. Si la conducta anterior se realizara por imprudencia grave, la pena

sera la inferior en uno o dos grados.

3. La autoridad militar o quien actue efectivamente como tal que no
adoptara las medidas a su alcance para que sean perseguidos los delitos
comprendidos en los Capitulos I, Il bis y lll del presente Titulo cometidos por
las personas sometidas a su mando o control efectivo, sera castigada con la

pena inferior en dos grados a la de los autores.

4. El superior no comprendido en los apartados anteriores que, en el
ambito de su competencia, no adoptara las medidas a su alcance para evitar la
comision por sus subordinados de alguno de los delitos comprendidos en los
Capitulos I, Il bis y lll del presente Titulo, sera castigado con la misma pena

que los autores.

5. El superior que no adoptara las medidas a su alcance para que sean
perseguidos los delitos comprendidos en los Capitulos Il, 1l bis y Ill del presente
Titulo cometidos por sus subordinados, sera castigado con la pena inferior en

dos grados a la de los autores.
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6.El funcionario o autoridad que, sin incurrir en las conductas previstas
en los apartados anteriores, y faltando a la obligacion de su cargo, dejare de
promover la persecucion de alguno de los delitos de los comprendidos en los
Capitulos 1l, 1l bis y Il del presente Capitulo de que tenga noticia, sera
castigado con la pena de inhabilitacién especial para empleo o cargo publico

por tiempo de dos a seis afos.”

Centésimo cuadragésimo sexto.- En el Capitulo IV del Titulo XXIV del Libro Il

(Disposiciones comunes) se introduce un articulo 616 bis, que queda redactado

como sigue:

‘Lo dispuesto en el articulo 20.7° de este Cddigo, en ningun caso
resultara aplicable a quienes cumplan mandatos de cometer o participar en los

hechos incluidos en los Capitulos Il y Il bis del presente Titulo.”

Centésimo cuadragésimo séptimo.- Se modifica el articulo 617 que queda

redactado como sigue:

“1. El que, por cualquier medio o procedimiento, causare a otro una
lesion no definida como delito en este Cddigo, sera castigado con la pena de

localizacion permanente de seis a doce dias o multa de uno a dos meses.

2. El que golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesién sera
castigado con la pena de localizaciéon permanente de dos a seis dias o multa

de diez a treinta dias.”

Centésimo cuadragésimo octavo.- Se modifica el articulo 618 que queda

redactado como sigue:
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“1. Seran castigados con la pena de localizacion permanente de seis a
doce dias o multa de uno a dos meses los que, encontrando abandonado a un
menor de edad o a un incapaz, no lo presenten a la autoridad o a su familia, o

no lo presenten, en su caso, el auxilio que las circunstancias requieran.

2. El que incumpliere obligaciones familiares establecidas en convenio
judicialmente aprobado o resolucion judicial en los supuestos de separacion
legal, divorcio, declaracion de nulidad del matrimonio, proceso de filiacion o
proceso de alimentos a favor de sus hijos, que no constituya delito, sera
castigado con la pena de trabajos en beneficio de la comunidad de uno a

treinta dias”
Centésimo cuadragésimo noveno.- Se modifica el articulo 620 que queda
redactado como sigue:

“Seran castigados con la pena de multa de diez a veinte dias:

1° Los que, de modo leve, amenacen a otro con armas u otros
instrumentos peligrosos, o los saquen en rifia, como no sea en justa defensa, y

salvo que el hecho sea constitutivo de delito.

2° Los que causen a otro una amenaza, coaccidn, injuria o0 vejacion

injusta de caracter leve.

Los hechos descritos en los dos numeros anteriores soélo seran
perseguibles mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante

legal.
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Cuando el ofendido fuere alguna de las personas a las que se refiere el
articulo 173.2, la pena sera la de localizacion permanente de cuatro a ocho
dias o la de multa de diez a veinte dias, teniendo en cuenta la posible
repercusion econdémica que la pena impuesta pudiera tener sobre la propia
victima o sobre el conjunto de los integrantes de la unidad familiar. En estos
casos no sera exigible la denuncia a que se refiere el parrafo anterior de este

articulo, excepto para la persecucién de las injurias.”

Centésimo quincuagésimo.- Se modifican los apartados 3 y 4 del articulo 621

gque quedan redactados como sigue:

“3. Los que por imprudencia leve causaren lesion constitutiva de delito,

seran castigados con pena de multa de diez a treinta dias.

4. Si el hecho se cometiera con vehiculo a motor o ciclomotor, podra
imponerse ademas la pena de privacion del derecho a conducir vehiculos a

motor y ciclomotores por tiempo de tres meses a un afo. “

Centésimo quincuagésimo primero.- Se modifica el articulo 623 que queda

redactado como sigue:

“Seran castigados con localizacion permanente de cuatro a doce dias o

multa de uno a dos meses:

1. Los que cometan hurto, si el valor de lo hurtado no excediera de

cuatrocientos euros.

2. Los que realicen la conducta descrita en el articulo 236, siempre que

el valor de la cosa no exceda de cuatrocientos euros.
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3. Los que sustraigan, sin animo de apropiarselo, un vehiculo a motor o
ciclomotor ajeno, si el valor del vehiculo utilizado no excediera de cuatrocientos

euros.

Si el hecho se ejecutase empleando fuerza en las cosas, se impondra la
pena en su mitad superior. Si se realizara con violencia o intimidacion en las

personas, se penara conforme a lo dispuesto en el articulo 244.

4. Los que cometan estafa, apropiacion indebida, o defraudacion de
electricidad, gas, agua u otro elemento, energia o fluido, o en equipos

terminales de telecomunicacion, en cuantia no superior a cuatrocientos euros.”

Centésimo quincuagésimo segundo.- Se modifica el articulo 624 que queda

redactado como sigue:

“1. El que ejecutare los actos comprendidos en el articulo 246, sera
castigado con multa de diez a treinta dias si la utilidad no excede de
cuatrocientos euros 0 no sea estimable, siempre que medie denuncia del

perjudicado.
2. Sera castigado con multa de diez dias a dos meses el que ejecute los

actos contemplados en el articulo 247, si la utilidad reportada no excede de

cuatrocientos euros.”

Centésimo quincuagésimo tercero.- Se modifica el articulo 625 que queda

redactado como sigue:
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“1. Seran castigados con la pena de localizacion permanente de dos a
doce dias o multa de diez a veinte dias los que intencionadamente causaren

dafnos cuyo importe no exceda de cuatrocientos euros.

2. Se impondra la pena en su mitad superior si los dafios se causaran en

los lugares o bienes a que refiere el articulo 323 de este Cddigo.

Centésimo quincuagésimo cuarto.- Se modifica el articulo 627 que queda

redactado como sigue:

“El que defraudare a la Hacienda de la Comunidad Europea mas de
cinco mil euros, por cualquiera de los procedimientos descritos en el articulo

305, sera castigado con multa de uno a dos meses.”

Centésimo quincuagésimo quinto.- Se modifica el articulo 628 que queda

redactado como sigue:

“El que defraudare a los presupuestos generales de la Comunidad
Europea, u otros administrados por ésta, u obtuviere indebidamente fondos de
las mismas, por alguno de los procedimientos descritos en los articulos 306 y
309, en cuantia superior a cinco mil euros, sera castigado con la pena de multa

de uno a dos meses.”

Centésimo quincuagésimo sexto.- Se modifica el articulo 629 que queda

redactado como sigue:

“Seran castigados con la pena de localizacion permanente de dos a

ocho dias o multa de veinte a sesenta dias, los que, habiendo recibido de

107



buena fe moneda, billetes, sellos de correos o efectos timbrados falsos, los
expendieren en cantidad que no exceda de cuatrocientos euros, a sabiendas

de su falsedad.”

Centésimo quincuagésimo séptimo.- Se modifica el articulo 630 que queda

redactado como sigue:

‘Los que abandonaren jeringuillas, en todo caso, u otros instrumentos
peligrosos, de modo o con circunstancias que pudieran causar dafio a las
personas o contagiar enfermedades, o en lugares frecuentados por menores,
seran castigados con las penas de localizacién permanente de seis a diez dias

o0 multa de uno a dos meses.”

Centésimo quincuagésimo octavo- Se modifica el articulo 631 que queda

redactado como sigue:

“Los duefios o encargados de la custodia de animales feroces o dafinos
que los dejaren sueltos o en condiciones de causar mal, seran castigados con

la pena de multa de veinte a treinta dias”.

Centésimo quincuagésimo noveno.- Se modifica el articulo 632 que queda

redactado como sigue:

“1. El que corte, tale, queme, arranque, recolecte alguna especie o
subespecie de flora amenazada o de sus propagulos, sin grave perjuicio para el
medio ambiente, sera castigado con la pena de multa de diez a treinta dias o

trabajos en beneficio de la comunidad de cuarenta y cinco a noventa dias.
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2. Los que maltrataren cruelmente a los animales domésticos o a
cualquiera otros en espectaculos no autorizados legalmente sin que se
produzca el resultado previsto en el articulo 337, seran castigados con la pena
de multa de veinte a sesenta dias o trabajos en beneficio de la comunidad de

noventa a ciento ochenta dias.”

Centésimo sexagésimo.- Se modifica el articulo 633 que queda redactado

Como sigue:

‘Los que perturbaren levemente el orden en la audiencia de un Tribunal
o Juzgado, en los actos publicos, en espectaculos deportivos o culturales,
solemnidades o reuniones numerosas, seran castigados con las penas de

localizacién permanente de dos a doce dias y multa de diez a treinta dias.”

Centésimo sexagésimo primero.- Se modifica el articulo 635 que queda

redactado como sigue:

“Seran castigados con las penas de localizacién permanente de dos a
diez dias el que se mantuviere contra la voluntad de su titular, fuera de las
horas de apertura, en el domicilio de una persona juridica publica o privada,
despacho profesional u oficina, o establecimiento mercantil o local abierto al

publico”.

Centésimo sexagésimo segundo.- Se modifica el articulo 636 que queda

redactado como sigue:
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‘Los que realizaren actividades careciendo de los seguros obligatorios
de responsabilidad civil que se exigieran legalmente para el ejercicio de

aquéllas, seran castigados con la pena de multa de uno a dos meses.

No se considerara comprendida entre las actividades a las que se refiere

el parrafo anterior la conduccién de vehiculos a motor y ciclomotores.”

Centésimo sexagésimo tercero.- Se modifica el articulo 637 que queda

redactado como sigue:

“‘El que usare publica e indebidamente uniforme, traje, insignia o
condecoracion oficiales, o se atribuyere publicamente la cualidad de profesional
amparada por un titulo académico que no posea, sera castigado con la pena de

localizacion permanente de dos a diez dias o multa de diez a treinta dias.”

Disposicion Transitoria Primera

1. Los delitos y faltas cometidos hasta el dia de la entrada en vigor de
esta Ley se juzgaran conforme a la legislacion penal vigente en el momento
de su comision. No obstante lo anterior, se aplicara la presente Ley, una
vez que entre en vigor, si las disposiciones de la misma son mas favorables
para el reo, aunque los hechos hubieran sido cometidos con anterioridad a

su entrada en vigor.

2. Para la determinacion de cual sea la ley mas favorable se tendra en
cuenta la pena que corresponderia al hecho enjuiciado con la aplicacion de
las normas completas del Codigo actual y de la reforma contenida en esta

Ley. En todo caso, sera oido el reo.
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3. En caso de que lo dispuesto en los apartados anteriores obligue a la
revision de la Sentencia, dicha revisién se llevara a cabo de acuerdo con lo
previsto en las disposiciones transitorias del Cédigo Penal aprobado por la

Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre.

Disposicion Transitoria Segunda

En los casos en que la pena que pudiera corresponder por la
aplicacion de esta Ley fuera la de localizacién permanente, se considerara,
para valorar su gravedad comparativa, que cada dia de localizacion

permanente equivale a un dia de prision.

Disposicion Transitoria Tercera

En las sentencias dictadas conforme a la legislacion que se deroga y
que no sean firmes por estar pendientes de recurso, se observaran, una

vez transcurrido el periodo de vacatio, las siguientes reglas:

a) Si se trata de un recurso de apelacién, las partes podran invocar y el
Juez o Tribunal aplicara de dicio los preceptos de la nueva Ley, cuando

resulten mas favorables al reo.

b) Si se trata de un recurso de casacion, aun no formalizado, el recurrente
podra sefalar las infracciones legales basandose en los preceptos de la

nueva Ley.

c) Si, interpuesto recurso de casacion, estuviera sustanciandose se pasara
de nuevo al recurrente, de oficio o a instancia de parte, por el término de

ocho dias, para que adapte, si lo estima procedente, los motivos de
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casacion alegados a los preceptos de la nueva Ley, y del recurso asi
modificado se instruiran las partes interesadas, el Fiscal y el Magistrado

ponente, continuando la tramitacion conforme a Derecho.

Disposicion final unica. Entrada en vigor.

La presente Ley Organica entrara en vigor el dia siguiente al de su

publicacion en el “Boletin Oficial del Estado”.
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